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HISTORIA DE LA SEMANA.

~oco interés tiene lo que esta vez po-
ez demos decir en la primera parte de
NN nuestra revista semanal, La prensa
se' ha ocupado de emitir su juicio
sobre los nuevos aranceles, y de
| anunciar y comentar algunas de las
reformas’ radicales que. en varios
ramos! de la administracion piblica
se proyectan por los respeetivos mi-
nisterios; las que -se preparan por
el de la gobernacion en el ramo de
b e correos, parecen ser las primeras
~ que veremos puestas en planta. La
causa célebre de los asesinatos de
i =" Ja red de San Luis ba dado mérgen
4 que unos periddicos alaben y -ofros censuren la ‘actividad
con que Se ha procedido en la sustanciacion de este proceso,
que aun se halla pendiente en grado de saplica en la Au-
diencia de Madrid. Con motivo de los frecuentes robos per-
petrados de un tiempo 4 esta parte; se ha hablado de la for-
macion de tribunales colegiales, de juicios sumarios y de
jurados para entender por medio. de una breve tramitacion
en esta clase de procesos. Mas acertadas y mas eficaces tam-
bien nos parecen las medidas propuestas en un informe 4 la
corporacion municipal, para prevenir los delitos de robo en
la capital , atendiendo 4 las principales causas ‘que originan
aquellos aelitos. | |
La junta general de Agricultura ha dado principio de lle-
no'd sus trabajos. Reunidos unos 200 vocales, se di6 princi-
pio & la primera sesion, despues de la inaugural , con la lec-
tura del acta de la anterior, que fué aprobada. La junta se
habia convocado por haber ya presentado algunas comisiones
sus respectivos dictdmenes, y por eso anuncié la mesa que
iba & procederse 4 su lectura. Como algunos. de ellos estaban
ya impresos, repartidos y leidos por la mayor parte de los
que componian la reunion, y como otros eran en estremo es-
tensos, propuso un senor vocal que se prescindiese de eésta
formula, que ademds de ser absolutamente in(til, tenia el gra-
visimo inconveniente de hacer perder lastimosamente el
tiempo. Conlesté la mesa que se habia acordado su lectura
y que no admitia esta proposicion; y en su consecuencia pa-

saron los respectivos secretarios 4 leer los mencionados dic= |

tﬁf“Eﬂ]ESl I ; -

Tres mortales horas se ocuparon en esta inttil formali- |

dad que podian haberse empleado con mas provecho, entran-
do desde luego en la discusion sobre los dictimenes que se
hallaban impresos’, para continuar el mismo sistema con los
restantes luego que lo estuvieran. 57 |
Mucho nos tememos que, siguiendo la marcha de ritua-

lidades triviales'y hasta: ridiculas en el caso presente, por- |
que algunos vocales quieran encaminar las discusiones de la |

junta general de agricultura, se cumpla el niimero de las se-
siones marcadas sin que el pais haya sacado de ellas todo: ¢l
fruto que era de esperar. '

Por'lo’ demas, los dictdmenes que se han leido varian
bastante en sus dimensiones y en su forma. Unos sen suma-
mente lac6nicos, y alguno, como el que leyé el seior Rei-
noso sobre las causas que contribuyen 4 que los precios de

algunas de muestras producciones agricolas sean mas caras

que en otras naciones, es por el contrario en estremo estenso.

En nuestro concepto , si ha de ser posible la discusion y
no ha de divagarse lastimosamente, debieran los informes
Ser' no muy largos, pero si muy precisos, si no €omo pro-
vectos de ley articulados; al menos reasumiendo en pocas pa-
lahras los pensamientos capitules de las comisiones respecto
i los diferentes puntos sobre los cuales dan su opinion. Mas
diremos : estos pensamiertos no deben de ser esas verdades
(ue todos conocen, ni la indicacion de males formulados
tn términos vagos, Yy que solo admiten remedio del tiempo.
Asi ereemos que 1o han comprendido algunas comisiones, y
[or eso es de esperar que sus trabajos sean los que mayores
tesuitados benéficos produzean para la agricultura.
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La segunda sesion tuvo _por objeto discutir el dictamen'de |
la comision encargada de examinar la cuestion relativa d la al-
ternativa de cosechas.

Tomaron parte en la discusion el seiior Bulnes, presiden-
te de la comision y autor del informe, y los senores Llanso,
Casas, Lopez (don Marcial Antonio), Carrascosa y ' Pa-
niagua, concluyéndose con aprobar la junta el dictimen en

,todas sus partes. En este debate hablé tambien el senor Ca-
maleno para una cuestion de érden, & las que se ha mostrado
este.vocal sumamente alicionado, y se propuso demostrar que
la cuestion cientifica de la alternativa de cosechas no debia
tratarse cientificamente, pensamiento que no podia segura-
menté encontrar acogida entre los concurrentes. Todo lo que
sea, tratar las cuestiones de agricultura politica y no' agrécole-
mente: ¢s no comprender la indole de. este cuerpo y el objeto
para que ha sido convocado. | _

La reunion siguiente fué para ocuparse del dictdmen de
la novena comision, que Liene por objeto averiguar las cau=
sas por qué los precios de algunas de nuestras producciones
agricolas, son mayores que los de otras naciones. _

La Gueete ha publicado esta semana los siguientes'acto
oficiales del zobhierno. Un real deereto estableciendo en todas
las capilales de provincia comisiones iavestigadoras de me-
morias , misas, aniversarios v demas jurisdicciones que ten-
gan cargas eclesidsticas , cualquiera que sea su clase y'deno-
minacion. Una real orden reformando el sistema establecide
para la conduccion de la correspondencia; un decreto mar-
cando varias disposicionies acerca de los esclaustrados y se-

cularizados; una real érden disponiendo la apertura de un re-
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@istro general ‘de las clases pasivas y el nombramiento de
nueve senadores mas. .

F'raners. Kl 6 asistié la Asamblea nacional francesa & una
discusion original, El presidente M. Dupin habia dado érden d
los taquigrafos del Moniteur para que en lugar de la palabra
citoyen con que acompanaban los nombres de los representan-
tes, empleasen la de monsieur. M. Antony Thourret reclamd
contra esta 1nfraccion al rito republicano, y denuneio severa-
mente este paso, el cual envolvia‘en su seutir otros mas gra-
ves'y trascendentales. Temia el orador que lHevando los cam-
bios & donde algunos deseaban, la Repiblica se convirtiese
enn. monarqufa, la bandera tricolor fuese reemplazada por’lu
bandera blanca, y saliesen de nuevo d' luz los titulos nobilia-
rios que la demeocrdeia habia abolido. Otros oradores de la
mantufie tomaron parte en el debale, distinguiéndose entre
todos'por la energia de’ su lenguaje M. Pedro Leroux. Pero
M. Dupin presenlé algunas obServaciones, d las cuales se
adhiri6' la mayoria, descartanido la proposicion de mon-
sieur Thourret en que pedia se restableciese el dictado de
ciudadano.

Coneluido este incidente M. Napoleon Bonaparte anuncid
que deseando obyiar los inconvenientes que algunos notaban
en su proposicion relativa 4 levantar el destierro en que gime
Ja fumilia de Borbon, v lus penas que sufren sin fallo judi-
cial muchos individuos, habia resuelto. dividirlas en tres dis-
tintas, que presentaba en dquel acto @ la Asamblea.

Algunos periGdicos legitimistas esplican sinrodeos las ra-
zones que tienen para no admitiv esta propesicion. Suponen
que el duque de Burdeos no usaria en ningun caso del dere-
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cho de volver 4 su patria, y piensan que los principes de la
casa de Orleans por el contrario, regresarian al punto. En
semejante situacion las dos grandes fracciones del partu:ln‘
conservador , orleanistas y legitimistas, que con mucho tra-
bajo y dificultades marchan ahora unidas se dividirdn entonces,
y de esta division se aprovecharia ficilmente el pulrhdn socia-
lista. Para conjurar el peligro no hay mas remedio, en opi-
nion de estos periddicos, que continfien las cosas en su esta~
do actual hasta que la Providencia abra nuevas vias. |

Ningun interés ofrecid la sesion que la -ASI:II'H]J].EEI celebrd
el 8. Se discutié un proyecto de ley socbre violacion de se-
pulcros y sepulturas. _ ‘

En ladel 9 tuvo lugar la discusion de un gran pro-
yecto de M. Pelletier, cuyo objeto era destruir el pauperismo,
mejorar la condicion y asegurar el bienestar de las c!asgs pro-
Jetarias y realizar otros grandes pensamientos sociales. Los
debates fueron bastante animados, aunque el tal proyecto no
llenaba los deseos de nadie: para el partido cnnservadqr tenia
el inconveniente de picar en el socialismoj; para el partido so-
cialista tenia el de ser cosa demasiado diminuta. Asi fué que
cuando se pasé 4 la votacion, la mentafia no quiso tomar par=
te en ella. No fué, de consiguiente, tomado en consideracion.

Al siguiente dia se ocupd'la Asamblea de varios asunlos;
el mas importante versaba sobre la asignacion de 50,000
francos anuales al presidente de la Repablica para gastos de
casa. El proyecto fué aprobado por gran mayoria. |

La comision encargada de examinar la cuestion de Roma
ha terminado los debates, habiendo elegido informante d
M. Thiers. Evidentemente hay disidencia entre el gobierno y
la comision. Esta se da por satisfecha del Motu propio de Su
Santidad, mientras que el gabinete se manifiesta _inc:lir!min H
sostener los principios consignados en la carta del presidente
de la Repiiblica. Afortunadamente no dejard M, Thiers de en-
contrar recursos, en su. perspicacia y habilidad, para de-
fender el dictimen de la camision sin demostrar que esta
en desacuerdo con el gabinete. Sin embargo la montana es-
pera con impaciencia el dia de la discusion, y no podrin me-
nos de tocarse en ella tantos y tantos puntos, que por fin se
revele la disidencia que existe en la mayoria. Serd empresa
dificil para el gabinete salic ileso de esta contienda: la opi-~
nion general es que habrd modificacion ministerial.

La sesion del 14 o hubiera ofrecido ningun inter¢s & no
ser por un discurso de un representante, M. Nadaud , oficial
de albanil. Se habia presentado una proposicion para que los
beneficios cancedidos por la ley de 15 de julio de 1848 4 las
asociaciones de artesanos en Parfs, fuesen estensivos & los de-
partamentos para las obras que se ejecuten en ellos por cuen-
ta del gobierno. La comision opinaba que no fuese admitida;
pero M. Nadaud consiguié eon un discurso sensato, tan sen-
cillo eomo abundante de razones, atraer & la mayoria 4 su
parecer, y el de la comision fué desechado. _

El alto tribunal criminal reunido en Versalles comenzé
sus andiencias el 10. Antes de pcuparse del proceso instruido
a consecuencia de los sucesos del 13:de junio, ha tenido que
consagrar su atencion 4 la causa de Huber, companero de
Barbés, Blanqui y demas sentenciados en Bourges, Huber se
enconfraba emigrado.. en; Inglaterra, cuando habiendo sido
denunciado por uno de los testigos que comparecieron en
Bourges como espia, tomé resueltamente el partido de pre-
sentarse 4 la justicia. Llegd tarde, y por esta razon se ha di-
ferido la vista de su causa hasta ahora. Huber no pre-
tende. sincerarse de la acusacion que pesa sobre él por
la parte que tom¢ en los sucesos de 15 de mayo de 41848 ; sa-
be que serd condenado & encierro perpétuo, y acepta con
resignacion su suerte, con tal de que le sea permilido ano-
nadar 4 sus, enemigos. Con este objeto ha pedido la eompare-
cencia como testigos de Blanqui y Raspail , lo cual le ha si-
do negado, por el presidente como inconducente parala acla-
racion de los hechos cuya averiguacion se busca. No deja de
ser singular la situacion de este acusado. Estd dispuesto 4
recibir con resignacion el fallo de la justicia por sus hechos
politicos, y lo unico que pide es que le dejen sincerarse de
una acusacion incidental que han lanzado contra él algunos
de sus compatieros. Es ldstima que la severidad del tribunal
y la necesidad en que se encuentra de ocuparse tan solo de
Illaclms pertinentes, impidan la comparecenciade Blanqui y

Raspail , con quienes hubiera sostenido Huber probablemente
discusion sumamente animada é instructiva por demas.

El tribunal continud el {2 la vista de la causa. Termi-
nado el exdmen de trabajos, el fiscal pronuncié la acusacion.
Declarado Huber culpable por el jurado por mayaria de mas
de 23 votes (el ntmero de los jurados es de 36) , el presidente
de los jueces de derecho pronuncié la senteneia condendndole
d la.deportacion. Este recibié la notificacion con la mayor
impasibilidad, y se retiré gritando Viva la Repiblice. Huber
hizo los mayores esfuerzos para suscitar incidentes, alargar
la defensa, y que se concluyese la audiencia sin ser senten-
ciado. ' Estrechado por el presidente para que no divagase
tanto, confesé con toda franqueza que habiendo sido conde-
nado’ cualro veces y siempre en viernes, le tenia por dia
nefasto, y que por lo tanto deseaba alargar la causa hasta
el sabado. El tribunal que no participaba de los agiieros del
acusado, pronuncid la sentencia, con lo que Haber ha sido
condenado en viernes por la quinta vez. La causa principal
que es la que se refiere 4 los sucesos del 13 de junio, y por
la que hay 28 acusados presenles y mayor nimero en rebel-
dia, serd juzgada sin intermision.

A pesar de la confianza que la prensa inglesa y la de Fran-
¢ a maniliestan en la solucion pacifica de la cuestion susci-
tada en Constantinopla, los especuladores de la Bolsa no es-
tan completamente tranquilos: cualguiera noticia les alarma.

Esta llamando vivamente la atencion la controversia enta-
blada entre Lamartine y Luis Blanc : el primero en el Congei-
lHer du Peuple y el segundo en el Nouveau Monde , periédicos

(¢) Ministerio de Cultura 2006

que publican los dos antagonistas , aunque Luis Blane se ha-
lla refugiado en Londres, de donde remite sus cuartillas 4
Paris. La polémica es sostenida con tal acritud, que d cada
paso se encuentran en ella epitetos y dictados no admitidos
hoy en la conversacion, de la gente bien edueada, y que co-
mo dice bien un periédico, recuerdan las groserias de Lu-
tero. | o ek

Luis Blanc se ha propuesto destruir la reputacion politi-
ca de Lamartine, con las armas de la l6gica y de la ironia.

Turguis.. Mientras que los periddicos franceses € ingleses
aseguran que la cuestion suscitada en Constantinopla no en-
cierra ningun motivo de guerra, adeldntandose alguno hasta
asegurar que el embajador ruso M. de Tittoff habia comenza—
do 4 dar'pases de conciliacion, los diarios de Viena del 1.
anuncian que el conde Sturmer, infernuncio austriaco cerca
de la Sublimie Puerta, habia pedido sus pasaportes y salido
sin detencion de Constantinopla. Ahaden que el representante
ruso habia tomado la misma ‘determinacion. El Journal des
Debets que se inelina 4 creer que este asunto coneluird sin
estrépilo, opina sin embargo que con la Rusia no es pruden—
te fiarse en las apariencias, pues es ya tictica antigua de su
diplomdcia apaventar casi siempre lo contrario de la realidad,
y cita por ejemplo que habiendo tratado los consejeros del Gzar
de disuadirle que no enviara 4 Constantinopla al principe Rad-
ziwill ‘ni suscitase la reclamacion de que fué encargado,
contesto aquel : « Dejadine obrar, y seguid mi plan: yo co-
nozco el partido que en su dia podré sacar de haber entabla=
do semejante pretension , aunque tambien sé decir que si
fuera el gran turco no accederia & ella. »

Aremania, Del lenguage de los periddicos de Viena parece

deducirse que el gobierno gustriaco no piensa llevar las cosas

4 punto de lanza , manifestindose dispuesto @ adoptar cuantos
medios de conciliacion sean compatilles con su dignidad.
Pero al mismo liempo anuncian de Smirna con fecha del 24
que por el vapor de Constantinopla gue acababa de llegar se
sabia que en esta capilal reinaba grande agitacion, habiendo
aparecido algunos pasquines incendiarios, en términos que el
gobierno se hubia visto en la necesidad de llamar parte de
lus tropas que se hallaban en Valaquia, de las cuales unos
2,500 hombres verificaron ya su entrada.

BFuad-Effendi que va & San Petershurgo con objeto de es-
poner al Czar las razones que ha tenido el sultan para no ac-
ceder & la estradiccion, pasé precipitadamente por Bucha-
rest con gran comitiva.

Segun noticias de Viena el principe de Schwartzenberg sa-
ha del gabinete para que enlrase el baron Schmerling, presi-
dente de¢l Consejo que ha sido en tiempo delarchidugque Juan.
El nuevo gabinete austriaco tendrd por prineipal mision tran-
sigir-con 'a Prusia y los demas Estados acerea de la cuestion
alemana. Al mismo tiempo escriben de Berlin con fecha del 4
que acababa de recibirse en aguella corte la respuesta del
Austria & Ja altima comunicaeion que le fué dirigida sobre la or-
ganizacion de la Alemania. El gabinete austriaco propone al=
gunas modificaciones al proyecto de la Prusia.

En cuaato e! principe se resolvié 4 dejar el ministerio,
despachd un correo & Londres & M. Colloredo , embajador de
Austria en aquella cérte, @ fin de que inmediatamente se pre-

‘seuntase en Viena con objeto de encargarse dela reorganiza-

cion del gabinete. La causa de fan inesperada crisis ministe-
rial estd , segun dijimos en nuestro Gltimo namero, en la ur-
gencia con que el Austria quicre dejar orillada Ja cuestion ale-
mana. Se asegura que estd ya cenforme con la Prusia en el nom-
bramiento de una comision gubernativa, y que solo falta rati-
ficar el tratado 6 convenio firmado entre ambas potencias.

La Prusia ratilic6 el 10 el tratado que ha conclu'do con el
Austria é inmediatamente espidi6 la ratificacion & Viena con
objeto de llenar la formalidad del cange. En virtud del frata-
do , la Prusia acepta la comision que deberd regiv el impe-
o, segun lo propuso el Austria. La Dieta ha debido reunir-
se el 18 del-actual. Queda por consiguients orillada una de
las cuestiones que mas agiticion y movimiento habian causa-
do entre los alemanes. - ' |

Siguiendo la segunda Cimara de Prusia el exdmen de la
Constitueion, aprobé el 10, por 192 contra 91 ,el articulo 107,
en el cual se declara que el ejército no prestard juramento de
fidelidad 4 la ley fundamental.

Tres generales hingaros habian sido-ahorcados en Pres-
burgo el dia aniversario del asesinato del conde Latour.

El conde Luis Bathiany , condenado & la pena de horca,

se suicidid en la céreel de Pesth. La lista de estas horrorosas

venganzas con. formulas de juridicas , aumenta cada dia,

Los periédicos:de Viena publican la capitulacion de Co-
morn, y se muestran sumamente satisfechos del resultado
de las suscriciones para el empréstito, que estaba cubierto
casi en totalidad.

- En Berlin y en los demas Estados de la Confederacion
Germdnica no ocurre novedad. La calma se va restable-
ciendo. -

Dias pasados anunciamos que el dugue de Parma habia
decrctydo ln espulsion de Jos monges benedigtinos. Hay alzun
fandamento para ereer que el rey de Nipoies tome igual de-

terminacion. El P, Tosti, célebre anticuario y erudito histo-

riador, monge de Monte Casino, habia side [lamado por el
ministro de Policia.

Il gobierno de Parma publicé el 9 de setiembre una espe-
cie de manifiesto en que espone los motivos que le han obli-

gado 4 decretar la espulsion de los monges benedictinos.

Dice que apenas estallé la insurreccion un religioso benedic-
Lino organizo , bajo el nombre de legion de le Esperanza, un
batallon del cual se eonstituyé en comandante. Otros monges
tomaren parte en estos manejos que los prelados toleraban,
¥ tenian relaciones frecuentes con los gefes de la iusurreccion
4 quienes recibian en sus celdas v se paseaban con elllos.
Restablecida laautoridad legitima , anade el manifiesto , que

.

los monges continuaron bajo el mismo pie que durante el no
rivdo revolucionario, propalando doctrinas andrquicas dan~
do acilo & personas sospechosas , y reuniéndose en cmzcil‘-'
bulos nocturnos. i
Ha llegado & Génova el bugue que conducia el "'cudat*er
del rey Carlos Alberto y se hacian grandes preparativos papg

| us exequias que debian celebrarse en ld catedral. Parece que

pronunciarian  discursos los oradores mas afumados y Hanto
eclesidslicos como seglares, contdndose entre estos el ﬁéiehm
Mamiani , ministro de Pio IX. Como ests se encuentra bajoq)
peso de la escomunion lanzada por Su Santidad, el viear,
eclesiastico de Génova se oponia & que entrase en la iglesy,
con cuyo objeto habia implorado el auxilio de la ﬂlltﬂfiﬂﬁ{i
civil, y no habiéndola encontrado propicia, acudi6 al Zene~
ral Lamarmora , quien por su parte tampoco se decidié 4 lo-
mar cartas en el asunto. | sk
_La cimara de los diputados piamontesa ha negado al go-
bierno los millones que pedia para pagar al Austria el primgy
plazo de la indemnizacion de guerra. ' |

No se ha confirmado la noticia de la disolucion de la ¢f-
mara piamontesa. Este cuerpo continuaba sus sesiones ey
bastante indiferencia, como que habia adoptado una- dispg-
sicion , eseitando el celo de los diputados para que asistiesey
con puntualidad. El gobierno habia negociado con la casy
Rothschild un empréstito de 83 millones de libras (330 mi-
llones de rs.) & 82 por 100. Al mismo tiempo habia realiza-
do otro de 9 millones con varias casas de Turin y Génova,
a 83 por 100. |

De Roma habian salide diputados de la Constituyente que
han sido esceptuados de la'amnistia. En cuanto & las perso-
nas comprendidas en Jas demas categorias se espera que el
gobierno procediese con lenidad., | .

El parlamento.toscano continuaba sus tareas con la indi-
ferencia que ha mostrado siempre que no se han ventilade
cuestiones politicas.

En Florencia se daba por cosa cierta que iba & publicarse
una amnistia.

No ha sido enteramente sofocada todavia la insurreceion
que estallé en Cefalonia , upa de las islas jonicas. El lord pri-
mer comisario habia tenido que acudir & los puntos que ha-
bian servido de teatro d los tumultos. Parece que 4 pesar de
los fusilamientos, de que tanto habia abusado el gobernador
inglés ;. se mantenia vivo el espiritu de insurreecion , y no sa-
biendo como imponer & los revoltosos, habia tomado el parti-
do de condenarles & ser azotados ; y se ejecutaba la senten-
cia tan cruelmente que muchos habian sucumbido.

INGLATERRA, La reina de Inglaterra ha prorogado el par-
lamento al 20 de noviembre. Todos los ministros debian per -
manecer en Londres hasta la llegada de un correo que espe-
raban de Constantinopla.

Las llusiones.

Si algun medio tiene el hombre de ser feliz en este mun-
do, si algun recurso puede emplear para conseguir goces tan
materiales como  espirituales sobre la tierra, no es cierta-
mente otro que el de conservar virgenes y puras sus mas be-
llas ilusiones, crear y formarse otras nuevas, Porque & la
verdad, el placer y el dolor, el bien y el mal, del mismo
modo que lo que los ocasiona y constituye , asi como lo que
los impide y destruye, jse enconlrd jamds en otra parte, fue-
ra de la imaginacion del hembre? ;No es esta la que abulta
los peligros , la que inventa los recursos, la que d4 valor &
nuestros goces, sin la que en una palabra, solo tenemos sen-

saciones muertas 6 muy ldnguidas? A embellecerla , pues, lo
‘que le parece bello, & engrandecerla lo que se le figure gran-

de, 4 exaltar]a todo lo que ciuse su asombro y su admiracion,
debe.tender el hombre que aspire & ser feliz.

Conyvenimos en que la organizacion fisica de cada uno ¢s
a base 6 cimiento de su organizacion ‘espiritual (si asi se nos
permite); pero al mismo tiempo sostenemos que la edacacinn,
el hibito y el trato de ciertas gentes pueden conseguir muchas
veces una modificacion 6 alteracion notable en el espiritu, no
obstante la materia del individuo. Es decir, que hasta cierto
punto, las ilusiones pueden ser dependientes de la voluntad
del hembre. Sirvanos de ejemplo uno de temperamento bilio -
so-linfatico , en quien, predomindra visiblemente la melanco-
lia y que tuvicse en consecuencia una imaginacion muy fria
y apagada. Sieste hombre se dedica 4 la lectura de la historia,
de los viageros, de la novela, trata con hombres de imagina-
cion ardiente y exaltada y busca acontecimientos raros y no-
velescos en remedio 4 su enfermedad, es indudable que con-
seguird al {iv exaltarse y agrandar su espiritu, sacdndole de la
estrecha cdreel en que aquellos humores le tenian aprisiona-
do., Ningun otro brevaje farmacéutico, ninguna otra prepa-
racion quimica, le recetarian los hombres de la, realidad, 10
filésofos, los fisicos por escelencia, Jos que no ven en el
cuerpo humano. mas que necvios y huesos, esto es, los me-
dicos., ' | -

Pero Ja mas evidente prueba de que la mayor felicidad
solo existe en la.imaginacion del hombre , y de que para al-
canzarla no necesita mas que alimentar sus ilusiones, segud
dijimos arriba, estd en que esa felicidad se encuentra en 10-
das las clases y condiciones, en ambos sexos y en todas las
edades, en todos los rangos, en todas las fortunas; si biex
muy principalmente en los jovenes, en las: mugeres y en los

que los filésofos llaman.ignorantes. Efectivamente, ella no

estd vinculadp & la realidad de los goces de la selisuulidﬂﬂ_l-. d*f
la gula, de las riguezas, de los I enores, del poderio, Sto &
la ilusion de cada uno 6 de lodos estos goces; puesto que, €S
muy comun hallar individuos y aun familias que ml_recenlthf
ellos, y que son sin embargo, por creevlo asi, mugho mas
felices que los mismos que los disfrutan. — La iluston 5 fa
vida feliz del hombre, la realidad es la vida desdichada y P&
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nosa; es su misma muerte. Hé aqui por qué el hombre jamds
es completamente feliz ; porque mata sus ilusiones desde el
momento que encuentra las realidades. Feliz él, si despues
de obtener lo que desea , conservase de ello la misma ilusion
que cuando lo pretendia. Pero ¢l buscaba la realidad, trope-
76 con el fastidio y fué 4 dar en la necesidad de otra nueva
ilusion.

Ved ahora, en fltimo estremo, adonde nos conduce esa
nueva filosofia que distingue y distinguird siempre nuestro si-
glo; por la cual hemos aprendido & estar por lo posiivo , esto
es, por los goces materiales, por el egoismo mas refinado, por
Ja ninguna prictica de todas las virtudes. Este siglo, el mas

iluso de todos los siglos, ha condenado & muerte las mas be-

llas ilusiones, procurando reemplazarlas con reelidades; y
vedlo hay, que es un siglo muerto, donde los hombres en
nada sobresalen , ni en las artes, ni en los altos hechos ni
en la moral, ni en*la religion. El, ha dicho 4 los ciudadanos,
el patriotismo , el entusiasmo por la causa que se defiende es
una ilusion; ¢l interés individual, el indiferentismo, politico
es lo real y positivo: y los ciudadanos se prostituyen, y el
pueblo apenas se escandaliza, y las opiniones, y las creencias
de todos se funden en la caldera de sus intereses particula-
res, olvidando el interés comun, 4 la manera que los salvages
y gente sin civilizar. El, dirigiéndose @ los hombres honra-
dos, ha proseguido, la virtud, la verdadera moral es el egois-
mo , esto es lo real; lo demas es una ilusion:y los hombres
no se han precavido, sino por instinto de propia conserva-
cion, de aquello que inmediatamente podia causarles algun mal,
quedando empero vivo el deseo y la duda que acompana
siempre al filésofo , y por lo tanto la terrible esposicion de
incurrit al fin en ello, puesto'que solo era el teraor quien se
lo impedia y un temor tal vez infundado. Luego ha dicho &
los creyentes: la fé no es mas que la ilusion; lo reales la du-
da, el ateismo: y el mundo se ha visto poblado de hombres
discolos, capaces de los mayores crimenes, fastidiados de si
mismos, sin temor y sin esperanza, y que viven, finalmente,
la vida de los bratos. ' _

Cuando pensamos en alguno de esos filésofos que, habien-
do conseguido helar su eorazon con la [rialdad conStante del
raciocinio, no han llegado & aprender $ino lo mucho que ig-
noran, & averiguar que todo es ilusion, y que persisten toda-
via en su tema de las realidades, eslo es, de no contentarse
CON €O0Sa que noj causey impresion en sus sentidos ni compren-
da su razon material, sentimos estraordinariamente por él;
porque no podemos figurarnos hombre mas desgraciado, mas
miserable, mas pobre de espiritu y, en una palabra, mas sal-
vage. Y 4 la verdad, jchal es la suerte de aquel hombre que
despues de infinitos afios de estudio y de meditacion , llega
por fin & la cima de la sabiduria humana, y solo descubre
desde ella el horizonte dilatado y el abismo profundo de su
ignorancia ? jEn qué sentimientos naturales podréd gozarse ese
hijo que solo vé en su padre un hombre como él, pero otro
hombre que no es él: un hombre que se anticipd 6 se quedd
delris de otro hombre, involuntariamente, en esto de ser su
padre: un hombre cue no pensé en su hijo sino. despues de
nacer éste: un hombre que hizo lo que todos los hiombres,
pero que no hizo olra cosa que le que no pudo menos de
hacer por su hijo: un hombre que no hizo mas que agradar-
se 4 si mismo’; lo que le exigia Ja naturaleza: y un hombre,
finalmente, 4 quien por todas estas consideraciones, el fildso-
fo no halla razon para dispensar una ternura y un amor
filial superior & todos los otros amores, aun el de si propio?
¢ Qué pensamientos tan mezquinos son los de un individuo,
que vientdo entodos sus deudos y parientes, otros tantos sé-
res & cuya suerte parece deber estar intimamente ligado y
por lo tanto expuesto & sulrir esa cantidad de desdichas que
Dios reparte & cada hombre , multiplicada ahora por el ni-
mero de esos mismos parientes, se retira de ellos y los aban-
dona para no sentir mas que por si mismo? Y por tltimo, zen
qué mundo, en qué pais habita , qué civilizacion es la de un
hombre que, desconliando de la honradez de los otros Lom-
bres, no creyendo en la lealtad de los amigos, dudando de la
fidelidad de las esposas, no viendo mas que un interés ma-
terial y egoista en Lodo, se mete dentro de su concha y esun
galipago que asoma su cabeza siempre con recelo, bien que
desde los mas oscuros rincones , en los mas retirados desva-
nes?

Lo hemos dicho antes y lo repetiremos mil veces; sin ilu-
sion . no'puede vivir feliz el hombre. Ya parece quererlo es-
presar asi la naturaleza humana, en el 6rden de su marcha.
No vereis al poeta viejo ni al filésofo joven. Quiero decir
(ue en ninguna otra época goza el hombre de tantas y tan be-
llas ilusiones, como en la de adolescencia, esto es,.cuando se
encuentra en todo suvigor y lozanria, en el apogeo de la vida.
Mientras que nunca se-le vé tan inclinado 4 las realidades,
como en su decrepitud, ¢ cuando la proximidad 4 la muerte,
del mismo modo que sus observaciones y esperimentos (vul-
g0 desenganos) contribuyen 4 hacerle un ente intolerante é
intolerable, que repele 4 la vez, que esrepelido de la socie-
dad en que vive. '

Finalmente las ilusiones, mas que en ningun otro, se en-
cuentran en el hombre virtuoso y sensible, en ¢l de corazon
sencillo, en el de conducta ejemplar y morigerada. El hom-
bre gastado en la préctica de todos los vicios y el de corazon
empedernido, no encuentra, no esperimenta otros goces que
los de la materia; pero estos tan muertos, como serd siempre
ella euando no esté auxiliada por el espiritu. Y es lstima
grande , que los fil6sofos, guiados por otra pasion menos gro-
sera (la del saber), que los yiciosos y holgazanes, vengan §
dar en una misma desdicha, esto es, en la muerte de sus ilu-
Stones por el deseo de las realidades.

B. M. AR\QUE.
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| ya conoce vd.

Una casa de Madrid.

11 y o dans les quarliors les plus
richus des misdres qni funl saifner
le caour; ot colui-ci no s*en doute pas,
qui vo mouris dlindigestion,

LABRUYERE,

8i entrara en curiosidad algun dia cualquiera de nues-
tros lectores de conocer & fondo el interior de una casd,
saber el nombre de las personas que la habitan , su estado,
sus costumbres, el éstado de su fortuna, no le aconsejamaos
para esto que se lance en Lusca de un maligno Asmodeo que
lo descubra todo instantdneamente 4 sus ‘ojos bastardle solo
con hablar un momento con-el portero de ella, ¢ con la fru-
tera, sastre ¢ zapatero con quien tropezare en el portal.

No hd mucho tiempo, 4 causa de cierto plan, que despues
no llegé 4 realizarse, tuve necesidad de albajar una habita-
cion con eleganeia, y para ello me vi en la precision de re-
correr las principales calles de la corte, & caza de las casas
que ofrecieran mejor apariencia : hube ya por fin de dirigir-
me deliberadamente & una, pero el portero no me dejo ni
aun el tiemqo preciso para pedirle informes.

— Nuestra case, me dijo, se halla enteramente llena de ar-
riba & bajo. Esta tienda que ocupa'toda la fachada la tiene un
pastelero. jOL! sefior mio, y s un hombre que entiende
perfectamente su oficio, todo el ano se ven en su escaparate
corzos, liebres , faisanes y pasteles de Périgueux, con los que
se hace la boca un agua.... Asies que todos los transeuntes se

detienen con gusto delante de nuestra case, y esto llega & un

punto tal que he reparado & un sefior mayor que viene in-
defectiblemente todas las mananas & comerse un pedazo de
pan al frente del escaparate, cuando se trasciende de la tien~
da un olor 4 trufas que embalsama el barrio entero. Estoy se-
curo de que este pastelero hard fortuna ,« aun cuando el ve-
cino de enfrente pretende que hace un mes liene conslante-
mente puesto siewipre el mismo corzo & la puerta de su esta-
blecimiento. I.os estranjeros concurren en. afluencia, y
ademas acaba de casarseé con una muchacha que le ha traido
en dote mil doscientos barriles de atun escabechado.

El entresuelo lg.ecupa une ertista; s una persona de dis-
tincion , y que reeibe en su casa personages de campanillas;
sefiorones de magnificos carruages, milores ingleses, rusos 6
italianos. No s.bré decirle & vd. precisamente si es una can-
tatante 6 una bailarina, pero debe de ser 6 una cosa u otra,
porque continuamente la estoy oyendo-cantar, y nuneca anda
sino ‘con las puntas de los pies. Por lo demas, tiene la casa
alhajada muy decentemente, viste con suma elegancia.... ca-
chemiras, diamantes...,—y paga religiosamente el Gltimo dia
de cada mes. _

En el piso principal tenemos 4 un agente ¢ & un hombre
de negocios; no sé precisamente 4 cual de las dos, pero es
lo elerto que son unas gentes que reciben muchisimas visitas,
y que viven con mucha ostentacion. Han hecho enormes gas-
tos pintando , empapelando, recomponiendo puertas'y ven-
tanas; pero segun algunos todavia no ha sido pagado nadade
esto... No obstante, dan con estraordinaria frecuencia con-
ciertos, bailes, reuniones, refrescos; juegan 4 un juego de to-
dos los diablos...., que suele durar easi toda la noche, [pero
yo no puedo quejarme!... me dan todas las barajas viejas y me
las compran los mozos de café, que 4 su vez las venden por
nuevas; ademas usan conmigo de mil efenciones...; en fin,
son gentes & quienes quiero mucho; € inquilinos que no qui-
siera perder.

En el cuarto segundo , vive un sastre que gasta cabriolé,
y que no va 4 tomar medidas siao en carruage. Tres aios
hace que se establecié, y ya ha comprado una casa de recreo
en las inmediaciones de Madrid. Parece ser que este hombre
corta para las personas de tono y que tiene un corte muy feliz.
Le he oido decir que dentro de einco anos ya habrd traba-
jado bastante, y que entonces se retirard con sesenta mil
reales de renta. Aqui verd vd. lo que son las cosas, caba-
llero; treinta -y dos afios huce que barco yo diariamente este
portal, jy aunno he podido economizar ni veinte reales!...

En el cuarto tercero, tenemos un matrimonio con dos
hijos 'y un perro. El marido es un -oficinista, tiene cerca de
cuarenta anos. Nunca lo veo salir en compaiiia de su mu-
ger, que se conserva aun bastante guapa. Sale por la manana,
vuelve & coiner; en seguicda se va inmediatamente & tomar café
y ya no hay que hacer cuentas con 6l hasta alld hécia me-
dia noche: y.todos los dias sucede lo. propio; es cierto, si,
que la senora recibe visitas... entre otras la de cierto joven
rubio... yo no sé sies algun’amigo del marido; pero lo que

 hay de positivo es, que suele venir todas las tardes en cuaj.to

él se ha ido, 'y que se marcha media hora antes de que vuel-
va. jQue diablos! Oiga vd., preciso es que esa muger tenga
alguna distraccion; ademas que, segun diceda criada, cuan-

(do estd en casa su marido no hacen otra cosa que renir.

& Me querrd vd. decir para qué se habrdn casado?

En el cuarto pico, teremos un maestro de baile , que ‘da
todas las seranas en su casa bailes campestres, 4 los que
concurren Unicamente sus discipulos; es cierto que estos
pueden traer consigo algunos amigos, que 4 su vez pue=
den traer conocidos... por lo demas, reina en ellos el
mayor 6rden y la mayor llaneza. Su muger es la que confec-
ciona los refrescos; la que hace provision de cerveza floja,
para evitar fluxiones de peeho. El maestro‘de baile constituye
por Si solo toda la orquesta, pero arma tanto ruido como si
hubiera diez musicos, y toca siempre al lado de la ventana,
gue procura tener abierta , para que ‘se le oiga desde la calle.
Las sefioritas no walsan sino con el permiso de las mamés.

En cuanto al quinto pise, que hace veces de boardillas,
que no es alli en donde deberin ir 4 busecarse
gentes de tono. Actualmente nos las ocupan, una muger
anciana con dos hijas... j son gentes de poco mas 6 menos !...
La madre se halla enferma;, y las hijas, 'd lo que creo,
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son costureras; todo el dia se lo llevan trabajando , y muchas
noches las pasan tambien en vela... me parece que al [in
tendré que quejarme de ellas al dueiio de la casa, porque
nada mas ficil que la noche menos pensada nos prendan
fuego; ademas van ya atrasadas en dos meses, y vd. com-
prende muy bien que nos veremos precisados i despﬂdirllafs,
porque bien mirado, en una casa como esti , no deben vivir
8ino personas de cierta clase. _ |
Ll portero habia acabado ; separeme de él dirigiendo una
desconsoladora mirada hdcia las boardillas; jen ellas solo
era en donde vivian personas de cierta clase!... No obstante,’
jiban 4 ser despedidas aquellas pobres criaturas que pasa-
han la mayor parte de la noche trabajando para sostener &
su madre !...
T. ne M.

Lamentos de una viciima.

Uno de nuestros suscritores de provincias , nos ruega que
publiquemos el hecho siguiente, que prueba hasta que punto
se¢ muestran algunos aprovechados en nuestro pais, en la
ciencia de la charlataneria, Es pues,-el caso, que el prdjimo
a quien aludimos, recibié el prospecto de un nuevo perio-
dico titulado: LA SEMANA, en que se ofrecia regalar en
libres el 50 por 100 del importe de la susericion, & todo el
que se suscribiera antes de la aparicion del primer numero,
y el 30 solo, 4 los que fuesen tan morosos que no acudieran
hasta despues. & hacer su abono: nuestro hombre no quiso
ser de los altimos y escribié 4 un amigo residente -en la
capital de su provincia, que le suscribiera sin pérdida de
tiempo & LA SEMANA por un viio, pagando los 96 reales
que costuba la suscricion, y que eligiera la obra que fuerd
mas de su agrado. Kl comisionado pagé los 96 de vellon y
eligio El hijo del Diablo, tasado en la tarvifa del periddico
en 4%, aunque no llenaba el importe de la mitad de los 96,
es decir de los 48 que debieva tener 4 su favor para el abone
en libros; el librero le hizo ver que lejos de sobrar dinero,
wenia que abonar sobre los 96 reales 13 mas ; nueve por ra-
zon de portes y cuatro por esceso, pues aunque el precio
de suscricion cra 96, para el abono no se contaban mas que
de 80, y que si queria recibir el llamado regalo por el cor-
reo, le costaba diez y ocho reales, en todo ciento diez y
ocho reales. Nosotros hemos hecho pesar en las oficinas de
Correos de Madrid la edicion del Hijo del Diablo & que nos
referimos, y ha resultado, que el franqueo de la obra en
cuestion para cualquier punto de Espana, cuesta TRES REA=
LES Y MEDIO, es decir, que el editor se embolsa catorce
y medio reales 4 titulo de franqueo; mas claro, que despa-
cha 4 buen precio y con el nombre de regalo, todos los li-
bros que tiene sin salida en su almacen.

Nuestro suscritor se lamenta de que tras de haber pagado
los 96 anuales en buena moneda, ha sacado del bolsillo 13
mas para recibir regalado E! hijo del Diablo, que al diablo
da €l la torpeza del encargado que se dejé coger en el lazo.
Para colino de la primada, la victima nos anade la circuns-
lancia agravante, de que hace tres ahios que compré por 10
reales la misma novela que ahora ha tomado regalada por
13 de vellon. En vano ha acudido pidiendo le borren de las
listas de suscritores y le devuelvan sus 109 reales: el li-
brero ha dicho que estd facultado para recibir dinero , pero
no para devolverle. :

- BRecomendamos 4 las gentes agarradas este nuevo 6 inge-
nioso sistema de hacer regalos. =

MORAL ACOMODATICIA.

Unos presumen de sébrios, perque no pueden dige-
riv mas ; otros de ser castos, porque no saben inspirar amor:
otros de reservados, porque no tienen nada que decir; en una
palabra, el hombre tilda de vicios los placeres de gue no
puede disfratar; y llama virtudes 4 las enfermedades que le
sobrevienen. ' |

Maxima saludable.

Un sabio de & antigiiedad dive : «si tuvidseis necesidad de
médicos , sabed que teneis tres ¢ los que podeis vecurriv; el es-
piritu alegre y tranquilo, la dieta y el ejerciéio moderado.y ES-
tando 4 la agonia rodeado de muchos médicos que lloraban
su pérdida, les dijo : sefiores, dejo. despues de mi muerts tres
grandes médicos; y estrechado & nombrarlos, ereyendo todos
ser ino de los tres, respondié: el agua, el ejercicio y la
dieta. | :

Respuesta de Diogenes,

Suplicé un cortesano 4 Diégenes que le definiese lo que
era la certe, y dijo: una corte es la residencia de la mals fé
Yy de todos los vicios: en ella predica el lobo & los corderos, la
zorra hace penitencia, las irveligiosas van al templo, y el leon
reprende al asno soberbio. -

Asesinatos de la Red de San Luis.

En el nimero préximo publicaremos algunas noticias so-
bre esta célebre causa, acompahadas de los retratos exacti-
simos de los hermancs Marina , copiados del natural con tode
esmero y detenimiento. Lo mucho que este proceso ha preo-
cupado la atencion pablica, fija aun en los presuntos reos,
nos-ha movido 4 hacer toda clase de diligencias para alcanzar
los medios de presentar 4 nuestros lectores la imdgen exacta
de los dos desgraciados que en la actualidad estan siendo ob-
jeto de todas las conversaciones. '
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ESPOSICION DE PINTURAS EN LA Amnwu PE NOBLES
ARTES DE SAN FERNANDO,

(Conclusion.)

Brocs. (Sr.) Nos ha presentado dos bellas vistas de Roma,
de una pureza de ejecucion y de lan buen dibujo, como des-
graciadamente no vemos en nuestras esposiciones con Ja fre-
cueneia que deseariamos. . .

Ferrant. (D. Fernando) Tiene un paisuge de grandes
dimensiones que amenizan varias figuras y representa un
huracén, 6. golpe de aire, que tmnc:ha. los drboles.—Estd
pintado con inteligencia , v, en nuestro concepto, es uno de
0s mas bellos que ha ejecutado este arfista,

Perez ViLare, (D. Genaro) Ha espuesto. dos cuadros,
uno de ellos representando zna éjecucion en la tierra santa,
y el otro 1a vista del Penon de Gibraltar. Admiramos, como
siempre , en este artista su, viva imaginacion, aunque & ve-
des des‘uarmda , porque no suele tener en ‘cuenta el tipo de
las diversas Inmhdades que quiere reproducir.
~ Camaron. (D. Vicente) El peis pequenito que ha presen-
tado, nodesmerece de las obras que acostumbramos & ver

"w”~i|||.’ F N r"'"r* u.ﬂlh’“r"“’" J ""”“”" Ut '”i‘f‘

l ||MH (l
i

| ';ﬂmmﬂ‘.ﬂ'ﬂ-mﬁ;wm:ﬂ:wunwhf..:-il-r;;:lf,rrr:.."f"~ iy

Julm L
il _;mutmtu&'ﬂ}yn' il 18
G
TR
M o
) '"ﬂ':'i]:'.||||fl AR

o ‘,’:'hh‘w i
i E Sl Sl

Sl ﬂ!lrl'tf;;lu?f
A .]I_!.f:!:'; it 'fj

de este profesor de mérito, en su género.

ol H

-—'-w.”

| '..' .Ill

Iﬂl ||1 I

ﬂll II[u [ )

|i s o i i
!-.; J“ |||| | | N !
|I|| | | F £ o
1 ! |I th g
ol : Tl 1

4 .'.I
S
f ‘.E

a"L 3
-
-
]

%

v 4

-‘ 1 N (1A _ i

\ E"&-\‘I:}‘:}:}: it] II it ullm ‘ i) A\
| 5 il :I':::.-..,I '

by ﬂu N“' L PLEAN

{Ii E”' x "h;

A RE

|

(c) Ministerio de Cultura 2006

WRUER T AV St
mnhﬂ nEmr it

i I."-. A nHmlIu[ll

1l ramos con placer que estdn en
“ muy buen camino ; habiendo
aprovechado su tmmpa en la ca-
pital de las bellas artes. Tambien

1emos notado bastante adelanto
en el grabado y dibujos remiti-
dos "desde Paris por el pensm-
nado Sr. Martinez.

Conrrerint. (Si.) El retrato del
ST..de Barzanallana, es lo que
mas nos ha gustado ‘de este ar-
tista. Es un retrato -muy, bien
dispuesto y parecido.

GArnasarr, (Sr.) Ha. ‘espuesto
un Divino Pastor, varios’ retra-
tos y una copia de Rafael.—Re-
conocemos en este artista algun
mérito, y se vé demasiado en
sus' cuadros : la escuely antigua
francesa,

Mennoza. (Sr.) Lo que ha _pre-
sentado este jéven es lo mismo
que los anos anteriores, sin no-' . [
tirsele adelanto algunﬁ en el .’
arte.

BENJUMEA. (Sr.) Leperdhamﬂs
ver otra cosa, teniendo en eonsi=
deracion las alabanzas heclias por
sus parsanos, respecto de este
artista,

CasTELARO. (Sr.) Celebramos
la eleccion que batenido en es-
-cnger el nombrado euadro de

Van=Eilk para la copia que ha |

resentado, que, por ser ‘tan

ello, hemos visto reproducido
con agrado.

Entre los discipulos que hin
espuesto por primera vez al pu-
blico sus cuadros de  composi-

cion, los hay que merecen se
haga de ellos: una meuemn honorifica , pues revelan genio y

prometen que, con aplicacion , podr in llegar con el tiempo
4 ser reputados como escelenl,en, artistas.

Herxanpez. (D. German) Hay dos cuadros de este javen,
uno de ellos representando- la desesperucion de Judas , el
Apdstol de Jesus, y el otro la Inocencia perdida. El pnmem
es un asunto dll"ml de ajecumr, yepor lo:mismo encontramos
mas mérito que reconoceriamos en otro asunto mas trillado:
el ‘pensamiento del segando es un pensamiento feliz, que,
si bien adolece de alzunos defectos en su ejecucion, un
merecen disimulo pues vémos en este. joven un har;m"nm por:=
Venir.

GARCIA. (Sr ) El cuadro de Jesus predmwﬂda la ruing de
Jerusalen, que ha espuesto, aunque es cuadro que, 1o -agra-
dard muclm d los que no sepan, ver, uﬂtamﬂs sin embargo,
que es de un jéven que siente y que su Se*unda Produccion
¢ superior 4 la primera,

LozAxno. (S_:‘) Nos ha presentadn un . lienzo original re-
presentando & Sta., Isabel dando limosna. d los pobres.—Es cua~
dro de bonito aspecto, bien pensado y debuen color ; pero
que no sufre un severo exdmen.

Braxco. (D. Bernardo) Tambien nos ha da{!ﬂ Su. primer
cuadro original, Job en el muladar hablando con sus aAmiges,—
Es, ennuestro Cﬂﬂﬂbptﬂ composicion. muy, bien, entendida;

si bien adolece de frialdad en el ;
coloriclo; pero encontramos genio

_en esle jdven

TorosA. (D, José ) Tiene un

primer. cuadro original, asunto
biblico', representando 4 Jesus
servido por los tres -ir:a:grg!as cua-
dro recomendable por la senci-
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tiera en el nuevo mundo con la tripulacidan del bugue 4 sus

piés; composicion atrevida para sus fuerzas y desempeﬁn{lﬂt

muy regularmente , si se considera que es el primer cuadro
prﬁcntarin pf:-r este _]L‘iwn

Roca. (8r.) Original; le térdce 'de Jase&f.—Encﬂntramns
bien sentido el asunto, con' hastante espresion en las cabe=
zas ; pero algun tanto falto de armonia.

Varveeeras: (Sr.) Nos ha espuesto su primer cuadro ori-
ginal representando ' La prision de Sawson. No tiéne mal ca-
racter 5 estii espresado el asunto ; pero ha abusado de los to-
nos mlmntcs y carece alguna E{]Eﬂ de luz.

Esouiver. (Hijo.) Ls.te jiven, que ya nos:ha presentado
varios cuadros en otras ‘esposiciones, ha ‘dado dste afio la
composicion de Jesuswolviendo la vista & un/'ciego. Ohservi-
mos que sigue demasiacdo la escuela de sw padre , por: lo ‘que
no vamos unnumhdad enr lo que ‘hage ; Liene armonia de tor
nos aungque cﬂnvencmnat -

Corres. (Sr.) El segundo cuadro de este jéven, Anibal
apurando lle copw del venens, nos ha parecido demostrar ade-
lantos.

Lucas.«( D. Bugenio) Ha espuesto un paisaje con ruinas y
figuras alusivas. Aun. cuando notamos en este artista. mucha
dﬁpusmmu y:gran facilidad , deseariamos verle copiar la na-

turaleza; pues generalmente es imitacion 0 falso lo que: pinta,

HNez con que estd tratado ; y, aun

cuando tambien, algo frio, vemos
con gusto sigue E]. buen camino.
HlemnEz (D.. Victor) Su
primer cuadro oviginal repre-
~sentando ¢l Levita de Efrain al
encontrar sw ‘mujer. muerte, es
pensamiento  desempetniado "con d
energia. Se perciben , no obs-/ 4
tante , algunas incorrecciones en i X
el dli}l.‘;jﬂ y falta de equilibrio en | | f )55
la composicion ; pero en cambio. |}
se descubre en ESLE jéven dispo-
¢ion en su primera obra.
Sancnrz Braxco. (D. Pedro) -
Primera composicion’, Abroham 1
y los tres Angeles. Nos lia gustado | J
este cuadro porla navedﬂd que
tiene en tratar el asunto que
quiere representar, y desearia- (S
mos que en lo sucesivo. sintiese
~mas la espresion de las cabezas.
Mexoicuenta. (Sr.) Segundo '
original El hijo prodigo bﬂmtu
asunto que le juzgamos: difleil
para hacerle sentir. No obstante,
se halla desempeiiado con algun | - ,
conocimiento, y aconsejamos d *\
este joven que estudie mas los |
ropages y los estremos para ob- l
tener. mejor resultado , pues su |
cuadro, aunque no ml pensa-
do, no pasa de ser un bosquejo.
GaRCIA [DASEZ. (D. Franeisco)
Tambien nes ha dado su prime-
ra composicion , & saber: Cristo-
bal Colon en el acto de deseubrir
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_sonas ilustradas que s¢ decidie- ;!
sen & profeger los talentos antis- |
ticos que felizmente descuellun /
[roy en nuestra patria. e k%

| Rl

CRITICA LITERARIA. &

] T

LA ENFERMA DEL CORAZON,

NOVELA ORIGINAL

de D, Gregorio Romero Larranaga.

Por el fallo favorable que la
prensa ha pronunciado acerca de, |
esta obra, por el interés con que J
el pablico la lid acogido, porlo
que importan estas felices tenta- i
tivas para elevar la novela na- Al i
cional , v, hasta por el buennom-. i
bre de que en la republica lite- v
ravia goza el dpasionado: autor de e
Amar. .con poca. fortune 'y de Le
Bibliay el Coran ,estibamos en
deber de consagrav 4 La enferma
del corazon alge mas que estos
desalinados renglones, dirigidos |
tan solo 4 llamar la atencion de
nuestros leetores:, hieia uno de
fos libros de amena literatura,
mas interesantes por Su. argu-
mento y. por Sus. formas, mas
agradables por su estilo y por
su lenguaje, que en estosulti-
mos anos han aparecido entre
nosotros.

Un atractivo siempre creciente
en el asunto, verdad en la pinta-

~ Vwves. (D. Ramon) El bodegon que ha presentado no estd
falto de mérito, demuestra en él cualidades de colorista.

SeXomiTas pe Zmza v Duroncar.—Nos han presentado
bonitas copias, y la de Peralta, y otras que omitimos noms=
brav, algunas de ellas. han espuesto tambien cosas regula-
res. Las animamos’, pues, 4 que continten estudiando, pues
os doble mérito en una seforita su aficion al noble arte de la
pintura. | _

Los pipuios 4 pluma de los senores Llopis y Rivelles , me-
recen mencionarse por el esmero con gne. estin. ejecutados.

No creemos que se nos haya pasado, por alto nada nota-
ble por sa mérito artistico ; y nos ;abstenemos por lo mismo
de calificar obras insignificantes , porque en nuestro impar-
cial ex&men , 4 nada condueiria lastimarahora nombres que,
con asiduidad en el trahajo, y un constante estudio, podrin
aspirar en ofra esposicion de bellas artes & merecer la aten-
cion que hoy les niega el pablico inteligente.

Aliora solo nos resta invitar & los hombres de buena for-
(una, 4 los aficionados 4 la pintura, al gobierno y al benda-
doso corazon de SS. MM. 4 que compren algunas obras para
alentar- 4 los jovenes que se han distinguido tan notablemen=
te, pues-esto les serviria-de estimulo para dedicarse con mas
ardor viendo' recompensado” su trabajo.—Nosotros aplauei-
riantos ciertamente este proceder de parte’ de aquellas per-

ra de las escenas, muchas de
ellas descriptivas de las .de la
oloriosa guerra de la indepen-
lencia y de Jas de nuestra revo-
lucion , personajes diestramente
creados y habilmente combinados para dar interés 4 la fibu-
la, sosteniendo siempre sin vacilar el caricter que plugo al
poeta dar & cada uno, bellos episodios, variadas y contra-
puestas esc-nas, escelentes deseripciones y un lénguaje apa-
sionado las mas veces, perfectamente acomodado otras 4 las
diferentes situaciones que ha ido trazando el sefior Larrana-
za, esto es lo que recordumos haber encontrado en La En-
ferma del Corazon, cuando pendiente aun de publicacion re~
corrimos rdpidamente sus hojas. Duélenos que la falta de
tiempo nos prive de adquirir un conocimiento de ella tun
completo cual se requiere para ejercer la critica con con-
ciencia literaria, y con alguna garanlia de acierto; pero ya que
veamos alejarse la ocasion de  poder emitir detenidamente
nuestro humilde juicio sobre esta obra, no hemos querido
dejar’de dedicarla las presentes lineas anunciando la con-
clusion de una novela, sino exenta de lunares, digna de re-
comendacion por mas de un titulo, _

La cualidad de original y el nombre del senor Larrana-
ga, bastan para escitar la curiosidad de cuantas personas
hayan podido eonservar gusto literario, en medio del formi-
dable alubion de novelas bérharamente traducidas, con que
nuestros editores han inundado el pais.

Pira que nada falte al aliciente de este: libro, se halla
adornado de 16 liminas cuya muestra ofrecemos en las pigi-
R A nas del centro de nuestro ni-

Mmero.

Conyersaciones-lelégralo-eléclricas,

Se trata de' introducir en el
servicio de los telégralos eléctri-
¢0sS' un' ntrevo invento, impri-
miendo al respecto de 200’ letras
por minuto, La'invencion es par-
te inglesa, parte americana. La
nueva cosmbinacion serd ejecu-
{ada por M. M. Willmere y Sch~=
midf, que se halliin en relaciones
con la prensa americana, El'mis-
terio' que: presidird 4 las comu-
nicaciones por semejante via, se-
rd estraordinario. Dos negoeian-
tes que enfran'eu un escritorio -

articular ' del embarcadero de

6ndres, Douvres ¢ Liverpool,
podrdn conversar juntos sin ser
mterrumpidos por nadie, no que-
dando, cuando’ ‘partun, huella
alguna que revele su conversa-
cion. El gobierno francés ha dado
a los inventores el derecho es-
clusivo de transmitir 10s mensa-
jes del telégrafo eléctrico entre
Franecia é Inglaterra,

LA BOHARDILLA DEL DIABLO.

Reconerdo masieal
TRADUCIDD DEL FRANCES.

Aun no hace ocho afios que un
elegante se presenté al portero
de una casa, situada cerca de la
Magdalena en Paris.
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—;Hay algun cuarto desalquilado en esta casa?—le pro-
aunto,— :

—8i, sefior ,—respondié. el portero quitindose la gorra
al ver Ja cinta encarnada que adornaba uno de los hojales de
la Jevita de su interlocutor.—

—;Podré verlo?... '

—Tenemos primeramente el cuarto. principal; hermosa
habitacion, adornada con lindo papel, chimeneas...

—No'es eso lo que yo quiero,—eseclamo el desconocido in-
terrumpiéndoles.—

—Ya os entiendo ; quereis el tercer piso: es muy cémodo
4-1é mia; tiene cuatro piezas, con su' escelente cocina: no
hace un mes todayia que lo habitaba un diputado.

—Pero, sefior mio, velvio 4 interrumpirle el eleg.nte,
aturdido por la volubilidac del portero. No se trata de eso.
Yo no pretendo alquilar el cuarto” principal ni el tercero: Jo
que busco es la bohardilla. |

— jLa hohardillal... repitié el portero con el mayor
asombro. |

—Si sefior ' Ia hoardilla... Qué... ;os admira ?

—No sefior: pero o es habitable... yalli todos los vienfos
se reunen; enfin, aquelly és un nidode constipados.—

—Nada me importa, jen qué precio la alquilaran?

—Si de todos modos la querdis, en’ cien francos anua-
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les; pero para un sugeto como VoS, No me parece.....

—No tengo lugar para averiguar lo que os parece: mandad
que al punto la aseen, pues tardaré poco en instalarme en
ella. ,

[ al decir esto el misterioso inquilino di¢ un Luis al atur=
dido portero, cuyo asombro creci de punto al verle subir
& un lujoso coche que 4 la puerta le ﬂgll'&!‘dil“ﬁ- | |

—HEsto no me parece que acabard bien , dijo el portero &
su muger: un caballero de gran tono habitar junto al tejudo...
quizds sea un ladron,.. s

—; Que te importa? le dijo su esposa: pague €l bien, que
en lo demds no tenemos por qué meternos.

Barpidse la bohardilla: quitdronse las Ltelas de arana que
adornaban las paredes: limpidronse los vidrios de una venta-
na por donde tnicamente penetraba la luz.en el aposanto, y
la miserable bohiardilla se puso casi en disposicion de ser
habitada. |

Despues de pocas horas se presenté el incégnito. Seguia-
le un eriado que conducia un arca de estrana fligura y que
parecia mejor que otra cosa un ataud. EI criado la subid 4
la behardilla, y en seguida bajo. =~

—Qué es lo que contiene lu maleta negra de ese caballero?
le pregunto el portero.

—No lo s¢; unicamente puedo decir que pesa como si
dentro tuviese una legion de demonios.

Y sin hablar mas se marchd.

—S1 serd el cuerpo de un hombre? esclamd la portera...
pero no... no puede ser. A { '_

— Pues yo digo que si, repuso su marido; yo aseguro que
es un cuerpo humano lo que contiene el arca; y si no ; con
qué fin un senior que anda en coche alquilaria un desyan?

- Acabadas de pronunciar estas palabras se presentd el des-
conoeido 4 la puerta. -

—No quiero recibir 4 nadie mas que § una persona que re-
reconocereis por estas sefias : es un j6ven alto, robusto; pero
de rostro algo siniestro....

—Me direis 4 lo menos su nombre....

—De ninguna manera: el no quiere gue se sepa, viene
aqui d trabajar conmigo.... '

—Intonces jeomo podriamos distinguirle de otras personas
que vengan 4 visitaros?

—Por las palabras que os dird.

—;Cualés son? .

— Yo yengo en lugar del diablo. |

Los porteros dieron un salto al oit tan singular consigna,
y el estrangero subié 4 su habitacion sin hacerles caso.
Aquel dia se present6 la visita anunciada,

Eraen efecto un hombre de cara en estremo sombria : po-
bladas y negras cejas, y unos ojos animados por un fuego
estraordinario, le daban un aspecto bastaats fantdstico.

—Lin lugar del Diablo, dijo.

—Subid, le respondieron, el sefior estd en su habitacion.

Los dias signientes se presents el mismo sugeto, y subié
d la bohardilla del misterioso inquilino. Su reunion duraba
mucha parte del dia, y entonuban juntos canciones sacrije-
gas. A las cinco de la tarde salian juntos y no volvian hasta la
manana siguiente, -

Esto duré un mes, al cabo del cual los temerosos con-
serjes resolvieron 4 toda costa saber qué hacian los dos ami-
gos de aquel cofre negro con el cual pasaban encerrados las
horas enteras. Con este ohjeto se situ el portero 4 la puerta
del desvan, y pegando el oido 4 la cerradura, 0y6 el siguien-
te didlogo :

—Animo,—decia el inquilino, no desmayeis.

—Es mas facil decir que hacer, respondia el de la con-
signa. ¢ Creeis que pueda yo representar al diablo como se
requiere ?

—Dificil es, pero no imposible. -

—damds podré hacer de diablo por ese medio.

—jBuen Dios! dijo el portero entre dientes: ] qué malva-
dos!  han hecho un pacto con Satands!

—Amigo mio, anadi6 el inquilino 4 su comparnero, el pa-
pel que desempeniareis es mas brillante de lo que pensais. Ha-
reis salir & los muertos de su sepulero. . .

—iAve Maria Purisima! jqué horror! esclamé el porfero
temblando. |

—Hureis una sablime evocacion 4 Satan4s Y 4 sus satélites;
todos los diablos acudirdn 4 vuestra voz.

—jJesus; tened compasion de mi alma! esclamé el portero
al bajar la escalera en la mayor agitacion, Yoy al instante &
dar cuenta al comisario...

*_Y se dirigié presuroso 4 casa del juez de paz, & quien refi-
110 Ja llegada del desconocide , sin omitir lo relativo al cofre
negro , y la conversacion trabada con su complice.

En el acto se presenté la policia en el fatidico desvan, y
los dos revolucionarios oyeron las palabras sacramentales:

—Abrid 4 la justicia.

. Sin vacilar abrieron la puerta, y el comisario pregunto al
inquiling su nombre.

—UGidcomio Meyerbeer , contests este sonriéndose.

—¢ Y el vuestro? pregunté despues al visitador que tan

atemorizados tenia & los porteros.

_—Levasseur, primer bajo cantante de la dpera ,
Vios, sI me juzgais aigno de ello, sefior comisario.

—Senores, se 0s acusa de sortilegio , dijo el comisario qui-
lindose cortesmente el sombrero; no he dado ningun crédito
al portero de esta casa; pero crei que este humilde aposento
estaba habitado por malhiechores mucho mas temililes que los
bechiceros en este s1gi0. Yueslros nombres desvanecen mi
error.

Y el comisario iba 4 retirarse , cuando el conserje inter-

rumpiéndole y senalando 4 Levasseur, dijo:

_¢Pero por qué ese caballero decia venir en lugar del
diablo? 3 por qué su amigo le hablaba de que debia evocar
el demonio ? y por Gltimo , ; qué contiene ese cofve negro?

para ser-
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Por toda respuesta Meyerheer abrié el cofre.

Tod'a una partitura... cien cuadernos estaban en él eolo-
cados por su érden. En cyda uno se leia en gruesos caraclé-
res:— Roberto el Diablo. -

—He alquilado esta bohardilla , dijo el compositor, para
poder repasar & Mr. Levasseur el diabélico papel de Beltran,
que debe ejecutar en'mi 6pera , porque no podia dedicarme
€ estudios musicales en la forda de los principes donde ha-
bito. Como yo no querfa recibir 4 nadie, mas que @ Mr. Le-
vasseur , y como a los dos nos convenia guardar el incégni-
to, Mr. Levasseur inventé la palabra de : vengo en lugar del
diablo que debia decir al portero. |
~ —Y bien.... dijo este que empezaba ya & comprenderlo
todo. ; |

—Y en efecto, repuso el sublime maestro , venia en vez
del diablo, pues ese papel es el que le hugo repasar & mi
vista por espacio de seis semanus. '

Juzguese cudles serian la confusion del portero y .as escusas
del comisario ; pero estas pruebas no parecieron suficientes
d Meyerbeer y Levasseur que se vengaron de una manera in-
geniosa.

Quince dias despues se Lallaban en dos palcos diferentes
el comisario de policia y el portero denunciador convidados
d la representacion primera de Roberfo el diablo, obra maes-
tra del compositor aleman. El juez de paz di6 una satisfaceion
completa uniendo sus bravos 4 los repetidos y frenéticos
aplausos que en el publico escité la partitura. En cuanto al
portero no profirié una sola frase.... no articulé una silaba;
empero al fin de la escena de la invocacion en el tercer acto

se le oy6 murmurar entre dientes mirando 4 Levasseur:

—Todavia no estoy convencido de que ese hombre no sea
en efecto el diablo. .

-

Habiamos pensado suspender por algunos ntimeros la no-
vela que estamos dando, dejando entre el primero’y segundo
tomo espacio mas ancho para otras materias de interés que
tenemos dispuestas ; pero recibiendo cada dia nuevas pruebas
del escesivo interés con que nuestros suseritores acogen esta
original y bellisima produccion, en que encuentran poderosos
alractivos toda clase de lectores, no hemos vacilado én con-
tinuur inmediatamente el segundo y @ltimo tomo, que apare-
cerd en' LA ILusTracion & grandes lrozos sin interrupcion al-

guna.
GENOVEVA.

FOR

 ARAROTIBO BARRA,

TOMO SEGUNDO.
._I-I. T :

=sonas que-entraron fué Rodolfo de Redeuil. Cuando lo anun-
ciaron, tornése.Rosa hicia un espejo, y se pasé la mano por
sus prendidos un poco descompuestos. Un movimiento tan
natural como lo es el cuidar las mugeres de su tocado & la
llegada de cualquiera, fué interpretado por Leon con seve-
ridad suma. jCémo! Rosa se cuidaba mas de aparecer bella
4 Rodolfo que & él. jSus cabellos estaban sulicientemente
bien peinados para él'y no lo estaban para Rodolfo! Asi que
no pudo menos de contestar con suma frialdad al amistoso
saludo de M. de Redeuil. No obstante, no se movié del lado
de Rosa, Junto @ la que se instalé asimismo Redeuil. Rodolfo
comenzé & hablar de personas 4 quienes ni Genoveva ni Leon
conocian ; dijo acerca de ellas eosas probablemente muy gra-
ciosas, puesto que Rosa se reia estrépitosamente, pero ni

¢l hermano ni' la hermana pudieron’ comprenderle , no cono-

ciendo 4 las'personas, y permanecieron frios y silenciosos.—
La misma Genoveva aunque bastante turbada de por si, co-
nocio cufin penosa era la situacion de Leon obligado como
S veia & presenciar una conversacion particular entre Rosa y
Rodolfo. Procuré cortarla, y para esto la dijo 4 Rosa:—;zNos
conociste el otro dia en los Campos-Eliseos ?7—Si , ciertamen-
te, respondié Rodolfo, y aun hicimos, mi prima, madama
Haraldsen y yo, una apuesta sobre la cual pueden vds. deci-
dir. Rosa se puso sumamente encendida.—; Y qué apuesta es
esa ? pregunté Genoveva.—No, si no es nada, interrumpié
Rosa. Es una tonteria. I
—No importa , insistié Leon,, dinoslo; ;cudl fué?
¥n la voz y.en la fisonomia de Leon se dejaba entrever un
vislumbre de autoridad y Je célera. Existia alguna cosa que
Rodolfo y Rosa sabian & la vez; alguna ¢osa que ambos 4 la
par le ocultaban.—j Existia un secreto entre ellos dos!

_Rosa repiti¢ otra vez gue no era nada, que era una ton-
teria; pero madama Haraldsens, al oir pronuneiur su nombre,
se levantd y se aproximé 4 aguel pequeiio cireulo.—Creo,
dijo al llegar & su lado, que hablan vds. mal de mi, Y no
reparo por'lo tanto en interrumpirlos. ?

—De ningun modo, mi querida Qctavia, le contesté Ro-
dolfo; es cierto que tampoco habldbamos bien, pero es por-
que no nos has dejado tiempo para ello, ‘que si no probable-
mente hubiéramos hablado. |

Al oir el nombre de Octavia, despertarénsele 4 Genoveva
sus recuerdos, y no le cupo duda alguna de que madama
Haraldsen fuese aquella misma que tantas ligrimas la habia
costado; phsose & examinarla detenidamente en tanto que
Leon, que la habia visto infinitas veces en casa de M. de Re-
deuil y en otras muchas, la saludé con ¢l mayor rendimiento.
Quiza Leon la saludé con mucha mas espresion de lo que
regularmente lo lhubiera hecho, 4 no estar de tan pési-
mo humor contra Rosa, 4 la cual no se la pasé desa-
percibida dicha espresion, si bien no sospeché ru causa.—
Rodolfo la dijo entonces 4 su prima que Se trataba de su
apuestd ; madama Haraldsen contests que estaba loeo, y le
hizo senas para que callase. Pero Rodolfo no sabiendo en

unto d delicadeza nada mas que lo que ensena la costum-
e, siéndole enteramente desconocida la que proviene del
corazon, no vio mal algnue en decirle & Genoveva :—Habia
al lado de vds. un anciano con levita castana y un joven con

—

levita azul; y no pudimos saber & punto fijo cual de ellos
pedia, ni cual de ellos daba limasna al otre.

Rosa sufria estraordinariamente, al ver que llegaba 4
conocimiento de Leon y de Genoveva que ella hubiese gy
frido que se burlasen en su presencia Je un hombre que log
acompanaba y que probablemente seria amigo suyo. .

Leon sinlié una punzante alegria al ver que por Wltimg
le ofrecia Rodolfo ocasion de desahogar parte de su mg]j-
simo humor. |

—Caballero, le dijo, sacaré 4 vd. de dudas: el hombre de
levita castana es un amigo mio: es un hombre lleno  de
nobleza, de talento y de valor; cuantas burlas: pudieran ha-=
cerse de €l no escitarian Sino su menosprecio , pero & mf me
heririan horriblemente. El era quien daba limosna a otro

Rodolfo mir6 con asombro & Leon. Gonoveva contuyo Ei
su hermano. Rosa se quedd sumamente eonfusa Y abrig Ia
boea para pedirle perdon por su participécion, aunque love
en la ligereza que producia su colera; Ja salida de Leon
aunque un tanto brutal , hubia sido hecha con un tono tal de

nobleza 'y dignidad , que Rosa tuvo lugar de conocer por ello.

que lo amaba cada vez mas; pero él afadid :—Es oloroso

que estén tun separados de nosotros nuestros parientes,

que hallen dilieultad en conocer al primer punto de vista 4
nuestros amigos.

Sintiose Rosa herida por esta reconvencion directa Y
oculté en el fondo de su corazon las palabras dulees cerea-
nas ya d ser articuladas por sus labios. Hubo un momento de
silencio gque madama Huraldsen fué la primera & romper.—
Preguntole 4 Rosa si no cantaba. Rodolfo apoyé Ja peticion de

su prima con algunas galanterias, y suplivé 4 Rosa que cantase

con ¢l un nocturno que ya habian cantado juntos en otra oca-
sion. Genoveva dirigio 4 Rosa una mirada suplicante pidiéndola
que no accediese. Pero Rosa se halluba ofendida y contestd
afirmativamente. Cuando se levant¢ y atravesé el salon condu-
cida por Rodolfo,, sin dirigir & Leon una palabra siquiera y—
sin mirarlo, creyd este que le arvancaba Rosa ¢l corazon.
Se levanlg y salio de la sula; Genoveva lo siguié y-lo detuvo
en una pieza que precedia & la antecimara.—; Leon, le dijo,
4 donde vas? 7i

—Me mareho , respondid. este; ya no puedo permanecer
aqui por mas tiempo , me ahogo, lloraria' 6 mataria & alguien.

—No te irds, le respondié Genoveva, yo te lo suplico,—
estds ofuscado, tranquilizate , tomemos un momento el aire
en esta ventana. Rosa se ha eufadado contigo, has estado muy
ddro, te ama, la he observado durante toda la noche, y
estoy segura de que le ama.

Los dos hermanos permanecieron durante algun espacio
en la ventana ; Modesta enlré y se quejd de que se Ja iba
haeiendo tarde para poner la mesa en el comedor , donde se
hallaban.—Genoveva le dijo con la mayor dulzura 4 Leon :—
Vuelve & entrar en lu sala y cree en lo que te he diclo;
yo me quedo para ayudar en algo § Modesta.

Leon obedecié & su hermana tanto por no abandonar el
terreno 4 Rodolto, cuanto por inquirir en los ojos de Rosa
si_por acaso se habria engaiiado su hermana, Rosa perma-
necia aun el piano con de Redeuil;—acababan de terminar
su nocturno y los colmaban de estrepitosos aplausos.—Aque-
Hlos ‘aplausos compartides entre ambos, volvieron 4 lagar el
corazon de Leon.—No se aproximé @ Rosa y se mostré suma-
mente solicito con’ madama Harallsen. Rosa se apereibit de
ello y se quedo meditabunda; no oia ni una palabra de cuanto
le decia Rodolfo, y Leon, que no la perdia de vista, atri-
buyo su aire: pensativo 4 las palabras que la dirigia. de
Redeuil.

Suplicdronle 4 Leon que tocase el violin ; al principio se
escuso, pero lnmediatamente despues, tomd su violin' con
solicitud ; queria obtener ante Rosa un éxito que no la perte-
neceria, queria vengarse de los aplausos que habia comparti-
do con Rodolfo.—Tocé eon extraordinaria eéspresion y .ener-
gia; — todos se hallaban conmovidos y transportadns.—; Ql!
cuan orgullosa y feliz hubiera sido Rosa si se hubiera apre-
surado él @ decirla, de la propia suerte que lo habia hecho
otras veces :—Querida Rosa, vengo 4 rendir 4 tus diminutos

pies esos aplausos 4 los que me es preferible una sola de tus

sonrisas.—Pero pasé al lado de ella sin mirarla siquiera y
volvio 4 colocarse al lado de madama Haraldsen.

Los amantes tienen laoriginal costumbre, cuando se creen
en presencia de un rival temible , de palidecer inmediatamen-
te, en lugar de entablar con €] una lucha de agasajos, de gu-
lanterigs y de finura, de arruqar el entrecejo, y de retirarse
d un rincon mudos y cefiudos, 6 de prorumpir en durezas
¥ en importunidades contra la muger cuya preferencia recla-
man ; y este papel lo ejecutaba Leon 4 las mil maravillas. No
obstante , Rosa no pudo resistir al deseo de desbaratar la'es-
pecie de aparte que tenia entablado con madama Haraldsen,
Yy Se acerco 4 hablar § dicha sefiora seguida de Rodolfo. Habiu
bastante gente en la sala para que pudiesen ser observadas ni
comprendidas esltas diversas evoluciones; bien que en asun-
tos semejantes saben usar las mugeres de una marayillosa es-
tratejia. A este tiempo mismo enlr6 Genoveva tan palida, que
madama Haraldsen Fn. regunté qué era lo que tenia.—Geno-
veva respondid que habia sentido frio, y el _f;rupn volvio 4
quedar formadn de la propia suerte que lo habia estado al
Erincipm de la noche. La pobre Genoveva no. espreso que ha-

14 sido en el corazon en donde sintiera el frio, y que ese
frio era de los.de la especie del que hace esperimentar la hoja
de una espada. Sea que al hablar 4 Modesta bubiese conser-
vado un acento de mando que hubo de herir al alma de
M. Chaumier, sea mas bien que ésta se hallase pﬂsf_ilﬂi}a
contra la tercera 6 cuarta generacion, d:l odio que habiu
profesado 4 la pobre Rosalia Lauter,—accedié 4 que la ayu-
dase Genoveva, y, hablando de unas y otras cosas, dijo:i—
M. de Redenil estd muy enamorado de la senorita Rosa, y aun
YO no sé si Ja habra ya pedido al sefior. _

—;0omo, esclamé Genoveva, acaso hay ya tratado algo
acerca de esto? | _

Modesta, que no sabia absolutamente nada, tomé un aire
de discrecion y de resuiva, ahadiendo en seguida:— Serd
un matrimonio muy igu 1; espero que el sehorito Alberton
lardard en efectuar ofro jicr lo pienos semejante, porgue su
posicion le permite elegir, y habrd muchisimas seioritas
quienes parecerd muy amable, y que se pasardn , sin embar-
go, sin marido, & no ser que le lleven doscientos mil fran-
COS ,—segun ¢l mismo dijo, la dltima vez que comid agul;
es lo menos que necesita. : -

Genoveva entré en la sala.—Hé aqui la conversacien lia-
bida en aguel reducido eireulo compuesto de madama Harald-
sen, de Rodolfo, Rosa, Genoveva y Leon. -

— —— ———E— -



|

— T —

—

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.

| 971

No habia palabra alguna que fuese pronunciada sin inten- |
cion marcada.—Unicamente madama Haraldsen no era leva-
da sino por un movimiento espontineo de coqueterfa natural
casi inocente.—Pero Rosa queria herir & la vez @ Leon y
madama Haraldsen de quien le creia muy ocupado.—{Geno-

veva , aun cuando de natural tan bondadoso, no habia olvi=
dado 4 Octavie, ni menos aun la cifra del dlamo ; ademas las
pérfidas confidencias de Modesta la habiun agriado.—Rodolfo
trataba de recuparar sobre Leon la ventaja que le habi qui-
tado el violin de este,—y Leon no perdanaba ocasion alguna
de atacar 4 Rosa y & Rodolfo. Genoyeya fué la primera que
quiso hablar:de fos nuevos amores de Atserto, para causar
alguna mottificacion & madama Haraldsens—y la dijo 4 Rosa:

—Hemos tenido nolicias de Alberto;—es la carta mas es-
travagante que puede inagindrse.—Esti loco, enamorado de

una muchacha, aclriz; nos dice que es su tnica pasion verda-
dera y que hasta ahora no han sabido inspirarle las demas
mugetres sino caprichos pusa(?ems. Py :
Si Leon no se_hubiese hallado tan preocupodo , no hubie-
ra podido menos de admirase de todo lo que habia deducido

su hermana de la carta de Alberto.
| ~ Rosa.
jHay gustos tan singulares!
LEoxN.

Todos los apruebo y nunca me ocurrird disgustarme por=
que obtenga otro hombre alguno preferencia sobre mi,—ge-
neralmente suele ser el fundamento de ello alguua necedad
tal , que no puede deésconsolar ni enorgullecer u nadie.

RopoLro.
;Monta vd. 4 caballo, 4 lo que creo, caballero Leon?
: LEox. |
Si, caballero, gyvd? .
RopoLro. |
Creo que iba & caballo la Gltima vez que nos encontramos.
GENOVEVA. i |

(Hace sefia & Leon signilicindole que par esto mismo es
por lo que le hace la pregunta.) )

RoboLro.
;Quién es quien le vende 4 vd, los caballos? |

LEON.
Yo no compro caballos.

' GENOVEVA.
Rosa, ;has visto la nueva pasion de tu hermano?—Se lla-
ma kleonora;—trabaja en el teatro de la Porte Saint-Martin.
"Rosa.
Si, es verdad, y es muy honita.
GENOVEVA.
Muy bonita en efecto. |
Aqui las dos mal intencionadas nifias, cada una de elias
con terés diferente , estan admirablemente de acuerdo pary
atormentar 4 madama Haraldsen: hacen el elogio de todo
cuanto 4 esta la falta. Madama Haraldsen por muy bonita que.
seu , tiene mas viveza y gracia que belleza positiva, y pierde
extrovdinariamente exammindndola en detull;—tiene escasi-.
simo el cabello,—dientes medianos,—lus brazos delgados,—
la frente un poco chica, lunariz ligeramente revantada.
RosA.
Eleonora tiene un pelo negro hermosisimo.
GENOVEVA. |
No encuentro nada tan gracioso como el pelo muy espe-
s0.—(Y qué brazo tan bonito!
- RosA.

~+ No esseguramente uno de esos brazos delgados y descar-
nados que tan comunmente se ven.— Muclio
brazo bonito.

GENOVEVA. -

;Has reparado en la nobleza de su frente tan pura y tan
espuciosa?

| Rosa.

Seguramente que sf; pero lo que sobre todo me gusta son
sus dientes (mudama Haraldsen cietra los labios); son dos filas
de perlas, tyn blancos , pequenos y tan iguales son.

(GENOVEVYA. N

L.os dientes constituyen una belleza indispensable; una
muger que no, tiene bucna dentadurag no puede de suerte al-
guua ser tenida por bouita.

Mapama HABALDSEN..
Aqui se siente demasiado calor.
RosA.. .

{Oh! su nariz cudn fina y que recta es! Es de esas nari-.
ces en gue anicamente se encuentra gracia y nobleza.

GENOVEVA.
Asi es que me mereee mucha disculpa Alberto.

LEON. _
jAh! es que esas mugeres.valen, 4 veces, mucho mas que
algunas ofras. |
RopoLro.

Eso es conforme de las ofres que quiera vd. hablap.
LEoxN.

Hay muchas veces en ellas menos astucia y perfidia que
en el corazon de tal 6 cual sefiorita admirada por su inocen—
cia y sencillez. S

MapAaMA HARALDSEN.

Se dispensan muchas veces 4 las j6venes defectos y cua-
lidades que no poseen:—son espejos -que rellejan todas las
impresiones y que no conservan ninguna. —La cdlera que.
se Liene en contra de ellas es una injusticia; y el amor que
por ellas se siente una tonteria. -

A este punto se dejaron oir algunas notas de musica ;—
Rosa esperaba que Leon la sacaria & bailar; pero ¢l juzgé
que se hallaria probablemente comprometida por Radolfo , y
ademas no queria ser ¢l primero en ceder despues de tanto
como le habia faltado su prima; —asi que permanecié inmoé-
vil : Rodolfo ofrecid la- mano & Rosa, quien se levanté. Leon
se irrité estraordinariamente de una cosa que no sucedia sino

por culpa suya é invilé & madama Haraldsen, pero esta no se
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me gusta su.

hallaba libre, v su caballero se acerco & sacarla, — Leon no
e alrevio 4 invitar 4 otra muger alguia; — pareciule que 111~

vitar @ una senora despues de la negativa de otra, era equi-

valente 4 decirla’;s «vd. es menos bonita que ***, —si ella me
hubiese aceptado, no hubiera vd. fijado‘de ningun modo
aténcion ; pero como ‘estaha comprometida, & fulta de otra
mejor, bailo con vid.» _ )

Gsnoveva que bailaba enfrente de Rosa, la dijo: T

—Rosa, cou ¢l alma te lo suplico, hidblale & Leon; esta
desesperado. _ .

~ Despues de la contradanza, se aproximd un quidam d su-
plicarla @ Rosa la siguiente ; pero esta le respondié en alta
voz: — No, me la licne pedida W1 primo. |

La primera impresion de Leon, al oir estas palabras, fué
una alegria escesiva; pero records su compromiso €on ma-
dama Haraldsen y vié que no podria aprovecharse de la buena
intencion gue habia dictado la mentira de Rosa.—Su posicion
era sumamente embarazosa; no podia dejar de bailar con Oc-
tevia, y no obstante el bailar con Rosa le privaba de una
esplicacion por la yue hubiera dado la mitud de su vida; —
por otra parte era compremeter de un modo muy singular d su
prima d los ojos de aquel 4 quien se.habia negado.—D1os mio,
Rosa, dijo, lo siento en el alma, pero.... |
~ Quizd algunas frases de ternura hubiesen desarmado 4
Rosa, pero habiar resonado 10s primeros compases, y ma-
dama Huaraldsen vino 4 ellos y dijo:—Es preciso, ‘caballe~
ro Leon, que venga & buscarlo; ztendré suliciente poder
para llevirmelo & vd. conmigo?—Rosa volvio los ojos hacia
otro ludo y se sent6 ; — Leon fué 4 ocupar con su pareja i
pucsto, ' .

Rosa estaba' exasperada; no hallaba disculpa alguna para
Leon; halia dado un paso que no habia sido aceptado, se veia
humillada por madama Haraldsen y no: bailaba, no parecia
sino que la habian postergado 4 los siete u ocho mascarones
que habian encontrado pareja. — Leon tenia fijos en ella los
0j0s y procuraba encontrar una de sus miradas, pero Rosa In-
floxible no miré ni una sola vez hicia su lado. — No hizo
sino embrollar la contradanza, apresurdndose en cuanto se
concluyd & iv 4 invitar & Rosa; pero ya lo habiu sido J;u::-r
otro —; Y para la siguiente ?—Tambien.—; Y para la otra?—
Jgualmente. Leon se retird d un rincon de la sala en el que
encontré & Genoveva. — zNo bailas mas? la dijo.

—No; estoy cansada y me duele la cabeza.
—;Quieres que nos vayamos, y te Jo agradeceré en el alma?
—(Con mucho gusto. _
Genoveva fué 4 despedirse de Rosa, la cual la pregunto:
—;Has visto por ventura al objeto de la pasion de Alberto?
—No, la contesté Genoveva; gy ta?
—Tampoco.
11.

ALBERTO A LEON.

Vamos al easo,—en tanto que te escribo, se me hard el
tiempo mucho menos largo. Ignoro, mi querido Leon, cuan-
do recibirds esta carta ; te escribo 4 la luz de una bugia, en
un parage del cual quizd no vuelva.d salir nunca. Me encuen-
tro solo, preso y con hambre: acabo de rewnir un lapiz, y
voy arrancando las hojas blancas.que encuentro en los libros.
Quizd no acube la linea_que te empiezo, quizi escribiré veinte
volamenes;—de todes modos, nada hay que se oponga & que
intitule lo que eseriba, como Silvio Pellico, el célebre canlivo:

Mie prigioné.—Mis prisiones.
Quizd deba comenzar por decirte come es que me hallo aqui.
Fecho mi carta en Belle-lle-en-Terre.— Al llegar ayer por la
manana, y salir delinterior de la diligencia, vi bajar del cupé
una muger encantadora, tanto como pueda serlo una muger

| de quien ha estado uno enamorado.—Interin su marido pa-

gaba un esceso de porte por el peso de su equipage , y que

bajaban las maletas dos criados, me aproximé 4 ella, mas bien,

por contrariar 4 una especie de comisionista que la hacia la
rueda (los pavos comunes la hacen de la propia suerte que los
pavos reales), que por capricho mio propio.—Como, Zoe,
;congue hemos viajado tan inmediatos uno de otro? —;Y 4
dénde se dirige vil? '

—Acabo de llegar. Venimos 4 pasar dos meses & una pose~-

sion de la pertenencia de mi marido ; jme adwiro mucho de
que me haya vd. reconocido!l—

Respondila con la frase de rigor... memoria del corazon...
huella inefable.... despues como una especie de peroracion,
espresé gran desconsuelo.... jQué desgracial no podernos.ver
durante algunas horas?...

A esto hubo de contestarme:—Nada mas.ficil, esté vd. &
eso de media noche en tal parte....

- Lleg6 en esto el marido, no respondi palabra, y me se~
paré,—sin haber podido dar la menor escusa....

v 1{[}11{:5 mio! tengo hambre,—por lo menos debe ser ya me-
io dia......

. Detengdmonos up momento , estoy haciéndome el fituo

~contigo, y esto es ridiculo,—hablemos en verdad;—una mu~

ger en un carruage, en Bella=Ile-en-Terre, en nt_m_departa-
mento, una muger en cuya casa-es uno introducido & media
noche, cuando .en otras qcasiones no podia verla sino de

(dia;—es casi Jo, mismo que si se tratara de otra muger |y es

una cosa tan, bonic ofre muger!

Hablando con exactitud, todas las mugeres son la misma,
la variedad existe anicamente en las circuustancias.—Llego,
pues, & media noehe 4 la puerta indicada;—lHovia & cdnta-

ros,—abren, era la misma Zoe , —tiene una doncella nueya

de guien no se atreve i fiarse;—serd preciso que me vava an-
tes de que amanezca , & las cinco de la manana ;— perfecta-
mente. _ -

A eso de las fres de la manana me dormi ; horriblemente
mal ; —dos cosas bay que no perdonan las mugeres: — el sue-
no y los negocios. Felizmente el carruage-habia fatigado tam-
hien 4 la hermosa; (jqué hombre tan modesto soy!): ella se
durmié tambien. . '

No puedo creer .que- las personas. bien organizadas. se
duerman nunca del todo: existe en ellas una parte que vela y
que las vé dormir.—En efecto, siempre que he necesitado
levantarme temprano parair & una caceria.... para olra cuak
quier diversion, me he dispertado sin falta 4 la hora pre-

c1sa.—Pero esta’ vez , se tratuba deir 4 esponerse 4 una llu-,

via.fria y de volverme d poner las botas algun tanto premio-
sas ya de por si, y mucho mas premiosas, aun, que fas habria
puesto la humedad.—En fin, nio me desperté ni Zoe tampeoco,

{

y ya eran las sicte de Ja manana.-—La luz penetraba con cla-
ridad insolente en'la estancia.—Zoe me dijo: — jestamos per-
didos ! — jDiantee 1., la repligué, no es nada agradable el
verse uno perdido tan de manana; — :ur:i medio ﬁm'rmdu St
presentan muy pocos recursos d miimaginacion. =0

Entre tanlo me levanté apresuradamente , — pero al ir i
ponerme Jus hotas, — crei que seria dificil que enlraran , mas
iyl era imposible; — hiee esfuerzos horribles, un sudar friv
coria por mi frente , los musculos de los pies comprimidos
me causaban unos dolores insufvibles, los nervios me ator-
meutiban, — refregué las malhadadas botas con jabon , eché
en ellas unps polvos que hallé en el tocador de Zoe, — cché
ceniza , — carbones para ensancharlss ; — meti en ellas todo
cuanto hallé 4 mano, — todo, esceplo mis pies; — tome dos
l'aves, entré en ellas los tirantes, é intenté un esfuerzo sup re
mo ; — las venas de mi frente se hincharon tantv que pare-
cian cuerdas, en tension, — mi fisonomia se puso cardena,—
los tirantes s rompieron , — cai sobre mi asiento , —no ha-
bia medio;—Zoe palida y temblorosa vino & mi, y me dijo:—
cillate, no hagas ruido, oigo & mi marido que anda por la
casa.

10h! los maridos ignoran todas las ventajas que poseen.—E/
de Zoe es un ser debil & quien mataria yo de un solo pune~
tazo; y con todo, la sola idea de verlo entrar me hace latir el
corazon, y me siento palidecer, y tengo miedo, — jMiedo, de
qué? — No lo sé, pero tengo miedo, — tiemblo.

Zoe bebié un vaso deagua y se reanimé.—Acabd de ves-
tirse y me dijo: — Quédate agui, no te muevas , —no chistes
oigas lo que oigas; mi doncella vendrd & sacarte de aqui.—
Saﬁid Zoe y me dejo. encerrado. — A estas horas, ambos
nos aborrecemos. — Zoe me perdonaria de muy buena ga-
na su miedo y suszozobras, porque la vida de las muge-
res necesita algo de esto,—pero no me perdonard nunca
mi lucha ridicula con' las botas. Y yo por mi parte, la
perdonaré menos aun el haberme puesto en ridiculo delan-
te de ella. Me eché en la cama y volvid dormirme. Acu-
bo de. despertarme, y me pongo & escribirte. —Ignoro el
tiempo ‘que habré dormido, — pero me muero de hambre.—
Se me vienen involuntariamente & la memoria todas las mi-
serias de los hombres célebres, —y creo que soy mas desgra-
ciado que todos ellos. — Ya he buscado una arana & guien
aleccionar y de quien hacerme amigo, coma Lalande.— Y'no
la he encontrado. — No tengo tampoco hijos & quienes poder
devorar como Ugolin.

Nadie podrd contradecirme en esto. — Compadécense de
Ugolin porque se vi6 obligado 4 comerse & sus hijos. — jPues
qué habia de hacer mas que comérselos, 4 menos.que no ha-
llara mas dilicil y triste el no comer absolutamente nada que
el comerse & sus hijos? — Luego yo soy mil vecesmas digno
de compasion que Ugolin.

— Nadie viene; voy & dividir ahora mi carta en estancias,—
no para escribirte en verso; — creo que no me entregaré &
este esceso sino despues de que lleve tres dias de reclusion.
Provisionalmente voy & dormir un rato , — cualquier tiempo
serd & proposito para hacer estaneias.

jAh! cuin agradable es el despertar. — Parece que han en-
trado aqui: - Me encuentro con un tarro de dulce de grose-
lla, — pan y.una botella,de vino.—;Vino deBorvdeaux! Es una
cosa escelente el dulee de grosella; no obstante, el estomago
ha caleulado muy pronte, cuantas rebanadas de pan se nece-
sitan para formar unia eantidad de alimento equivalente 4 un
beefteack.

Viénenseme 4 la memoria todas cuantas canciones hablan
de libertad ,—y no puedo cantar: en esta parte soy aun
mucho masdesgraciado que todos los prisjoneros conocidos. —
El prisionero de Chilon,—los prisioneros de los plomos de
Verecia son otros tantos sibaritas ,—no cantan, quizds ;— pe-~
ro serd porque no tendrdn gana de ello ;—en tanto que yo—
voy & escribir las canciones de que me acuerdo. h
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(Continuard.)

‘Refléxion de la luz.

Acaba de liacerse una utilfsima y curiosa aplicacion de
las leyes de la reflexjon de la luz; utilizindose de ella para
dar claridad @ las inmensas cuevas y edificios de esplotacion
de la casa Jacquesson é hijo, negociantes en vinos de Cham-
pagne. -

Diez y ocho pozos verticales, de 15 metros de profundi-
dad y de 4 de seccion , alumbran diez 'y ocho galerias de una
tongitud media de 4120 metros, por medio de diez y ocho
reverberos metdlicos de 6 metros de superficie. :

Otros diez pozos de lu mismia profundidad , y de 8 4 10

metros de seccion, alumbran ‘otras diez galerias de 180 me-
tros de longitud, por medio de diez reverheros de una su-
perficie de 12 & 18 metros.
Un' haz de luz igual 4 la seccion del pozo viene 4 entrar
por ella directamente de libdveda celeste. Dicho huz cae en
¢l fondo del pozo sobre un reverbero plano, inclinado & 45
grados, reflejdndose en seguida formando un angulo de 90
gx}u‘ins con su direccion primitiva, paralelamente al eje de
la galeria que. inuada de Juz,

lislos reverberos son-de sim ples hojas de lata que se corta
y transforma: en cdpsulas 6 vasijas cuando han perdido sn
brillo. | '

Catro mil metros de cuevas, de todo punto oscuros ante-
riﬂrmm_ne., se hallan alumbrados hace cuatvo afios , pOr esle
procedimiento, que reemplaza con una luz décupla, un gran
namero de reverberos y de luces cuyo coste anual ascendia
4 15,000 francos.

La luz, dirigida de esta:suerte en Jas cuevas , permite en
lo general leér un-periddico 4 100 metros de los reverberos y
distinguir todos los objetos en relieve hasta 200 metros.

No dudamos que semejante aplicacion de las leyes mas

sencillas de la reflexion de Ja luz se aplicard venlajosamente
-al alumbrado de las minas, de las canteras, de los tunnpe

| s, y
en general 4 las partes oscuras de los monumentos ¢ hahita

cionies ex que no puede penetrar la luz directamente.
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Figarin 1.

BOLETIN DE IMODAS.

La estacion presente es de transicion entre
Jas modas de verano, las de olonio y los trages
de abrigo, que ya empiezan 4 disponerse’: se-
gun 1o tenemos de costumbre , vamos d presen-~
tar & nuestras lectoras, en pocas palabras y con
la mavor claridad que nos sea dado, todo cuan-
to pueda interesarlas en punto 4 las variaciones
de la moda. Seguiremos el 6rden de nuestros fi-
gurines. _

Figurin 4.° Prendido para un baile 6 un soi=
rée. El pelo de delante, despues de estar bien
preparado para los Bandeauwx ondeados , se colo-
ca guarneciendo la frente. El de la parte poste-
rior de la cabeza se tuerce y se arregla, como
verdn nuestras lectoras en la descripcion del fi-
gurin 5.° Una linda guirnalda de geraneo mez-
clado con fuchsia, rodea la cabeza. El trage
propio para ilevar este prendido es vestido de se-
da tornaselada oscura , con una berta algo larga
y hiecha de encage superior, sujetdndola en el
pecho con un ramo de la misma clase que la
G CnAlda R T s A s ST

Figurin 2.° Prendido ¢ lo Maria Stuardo. El
pelo partido en medio de la frente y ligeramen-
te rizado'en la parte superior 4 eada lado. La

parte inferior del pelo de delante se echa hicia
atrds, formando dos fuelles 6 cocas cenidas en
jas sienes. Las puntas se sujetan , entrelazindo-
1as con la trenza de detrds. El prendido consts-
te en una gorrita de tul blanco, sujeta en me-
dio de la frente de manera que forme un pico.
Tiene una guarnicion de blonda de encage, v es-
td rodeada por una guirnalda de flores. Con es-

te prendido corresponde llevar un vestide de

raso superior azulado. La falda ha de ser muy
amplia y bastante larga para poder formar un
poco de cola. El cuerpo.es de pico delante, for-
mado por dos solapas 6 vueltas anchas que *su-
ben hasta los hombros , y festoneados en los es-
tremos. Por dentro del cuerpo se usa un camiso-
lin de encage bordado, c¢on una puntilla angosta
por arriba. .

Figurin 2.+

Figurin 3.°  Trage de maiiana para el Olofo en el campo.—\Vestido' de Barége
de fondo verde y labrado, ¢ de tintas verdes y blancas. La falda lleva cuatro
volantes festonados y guarnecidos en los estremos con trencilla de seda verde.
Abrigo de terciopelo negro, bordado con trencilla del mismo color. Faltrique-
ras en la falda, y mangas algo anchas en la boca, con vueltas. Manguitos de
muselina anchos; gorra de encage tupido , adornado con fuelles de cinta verde
y blanca , y dos colgantes angostos del mismo encage, que sirven de ataderos.
Un cuellecito, tambien de encage, completa el atavio.

Figurin 4.° El pelo de la parte trasera de la cabeza, en este peinado, estd
dividido en dos partes. Una de ellas, trenzada'é torcida , se sujeta con un pei-
ne. La otra estd subdividida en dos'trenzas de 4 tres ramales: una pasa cruzan-
do la parte superior de la cabeza, y la otra esti colocada mas atris, como se
vé en.la ldmina. Una guirnalda de flores, sujeta por un lado en el estremo de
la cabeza encima de la trenza, despues de dar la vuelta por ‘el lado izquierdo,
termina en un ramillete pequernio , airosamente colocado sobre la oreja derecha.
Con este adorno se lleva vestido de raso de color de rosa, con una berta doble
de encage, y en el centro del pecho un lazo de cinta de rase del mismo: color
del yestido.

Tigarin 5.° Esplicacion del peingdo que representa el figurin 1.°—Se divi-
de el pelocen dos partes, haciendo Ja raya torcida, 6, lo que es 1o mismo,
en direccion  oblicua, Cada division se trenza 6. tuerce , y se rodean las dos 4
la’ cabeza simultineamente, yendo una de las trenzas hécia el lado opuesto
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| Figurin 8.0
de la otra , o que hace aparecer doble cantidad de pelo de la que hay en rea-
lidad. El"trage'que representa esta’ lamina es de muselina blanca con floves
bordadas en sedas de colores.. SR & IEh
~ Observaciones génerales sobre' las modus'y los trages. —La moda se ha fijado
completamente respecto d los trages de Otolio, disponiendo eluso de los mismos
que hasta aqui, bien que sujetdndolos & las ligeras modificaciones que la varia-
cion del tiempo exije. Asi, por ejemplo, el diaien que el cielo se muestre pu-
ro y sereno., y aparezca un‘sol radiante, se llévardn trages de coleres claros; y
el dia en que negros nubarrones entolden la atmostera se adoptardn los colores

0S Curos. &4 |
En la semana tltima hemos visto en paseo varios veslidos de seda negra.
La seda negra labrada, formando aguas, es muy elegante. Con esta clase de
vestidos se pueden usar gorras de crespon 0 encage negro, y manteletas de se-
da negra 6 de color.
Creemos que agradard & nuestras lectoras la siguiente descripeion de los
nueves lrages de paseo propios para la estacion presente:

1% Vestido de muselina de lana, de dibujos persas, conun perdessus é abri-
2o de lo mismo. Gorra de paja calada, adornada con dos colgantes de cinta bor-
dada con fleco de seda; botas de casimir gris, y sombrilla azul oscuro.

2.° Vestido de seda gris ; manteleta de seda negra guarnecida con fleco;
gorra de paja calada, forrada con seda blanca y adornada por fuera con fuelles
y lazos de cinta de seda, y cerca del borde flores silvestres y espigas de trigo;
otas adecuadas al vestido, vy sombrilla verde.

a Figurin 4s.

3.° Vestido de foulard con el dibu jﬁ verde
de color de cereza sobre fondo oscuro; la falda
adornada en el frente con und guarnicion eom-
puesta de dos ¢ tres filas de encanonado de cin-
ta, cuyos colores, casen con los del vestido : par
dessus de seda negra con mangas anchas y Euur-

_necidas de dos filas de encage ; gorra de seda

oscura. :

~Muchos de los vestidos  de sociedad hechos
recientemente para sefioras que residen en el
campo durante la temporada de verano, san de
seda con tintas claras ¢ brillantes , seda labra—
da, tul, muselinas blancas ¢ ¢claras; yotelas de
lana de colores. Estdn adornados de varias ma-
neras, con volantes, jaretas, trencillas, pasi-
maneria 6 lazos. .

Uno hemos visto que era de crespon blan-
co, con el cuerpo alto por la espalda‘y abierio
en el pecho. La falda estaba adornada por de-
lante con ramos de floves’, y llevaba debajo u
viso de raso hlanco.

Las botas de casimir del mismo color . que
el vestido , y con bigoteras de charol, se usan
generalmente con trage de negligé para pasear
por las mananas. Con trages mas eleganies se
llevan zapatos adornados por delante con una ro-
seta ¢ un lazo de cinta , y casi siempre sin gal-
gas. Para trages de sociedad estin en boga las
zapatillas de seda 6 raso, con un lazo 6 rizado
de cinta angosta, sujeta en el centro con una
hebillita. :

En cuanto & los abrigos , hasta ahora son de
una clase intermedia entre las manteletas claras
y ligeras del verano, y las capas del invierno.
No se hacen muy cefiidos al cuerpo, ni muy
subidos por delante:

Varias gorras hechas tltimamente para la es-
tacion presente son de crespon de colores oseu-
res. Hemos' visto una azul oscuro , adornada con
margaritas blancas y azules; otra verde oscuro,
con un' ramillete de rosas sin’ follage. Algunas
gorras de crespon de colores estén cubiertas con
encage negro. : |
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